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Uvod

Tento vyrobek spliiuje vsechny relevantni smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete v
Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DileZité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny z dieselovych motort
a nékteré jejich sloZky jsou ve staté Kalifornie
(USA) znamy jako karcinogenni, mutagenni
nebo reprotoxické.

Tento stroj je sekacka na travu vybavena vietenovymi
zacimi nozi a sedatkem pro fidice; méla by byt
pouzivana najimanymi profesionalnimi pracovniky
pro komercni dcely. Je urcena zejména k sekani travy
na dobfe udrzovanych travnatych plochach v parcich,
na golfovych a sportovnich hfistich a na komerénich
pozemcich. Neni urcena k sekani kfovin, travy a jinych
porosta podél silnic ani k zemédélskému pouziti.

Peclivé si tuto piirucku prostudujte, abyste se naucili
stroj spravné obsluhovat a udrzovat, a predesli tak
zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou a
bezpecnou obsluhu stroje.

Spolec¢nost Toro muzete kontaktovat pfimo na strankach

www. Toro.com, kde ziskate informace o vyrobcich a

piislusenstvi, naleznete prodejce nebo si muzete vyrobek

zaregistrovat.

(93

Potfebujete-li servis, originalni dily Toro nebo doplnujici

informace, spojte se s autorizovanym servisnim a
prodejnim stfediskem nebo zakaznickym stfediskem
Toro a uved’te ¢islo modelu a vyrobni ¢islo produktu.
Obrazek 1 znazornuje umisténi typového a sériového
¢isla na vyrobku. Cisla si zapiste do nasledujiciho pole.
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Obrazek 1

1. Umisténi Cisla modelu a vyrobniho Cisla

Cislo modelu

Vyrobni €islo

V této piirucce jsou uvedena potencialni nebezpeci a
zvlastni bezpecnostni informace oznacené vystraznym
symbolem (Obrazek 2), ktery signalizuje nebezpeci,
které muze zpusobit vazny uraz nebo smrt, pokud
doporucena bezpecnostni opatfeni nejsou dodrzovana.

Obrazek 2

1. Varovny bezpecnostni symbol

L3

Ke zduraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva dal$i vyrazy. DuleZité upozornuje na zvlastni
informace mechanického charakteru a Upozornéni
zduraznuje vSeobecné informace, kterym je tieba
vénovat zvlastni pozornost.

Dilezité: Tento motor neni vybaven tlumicem
vyfuku s lapacem jisker. PouZivani nebo
provozovani motoru v jakékoliv krajine pokryté
lesem, krovim nebo travou je poruSenim
Kalifornského zakona o verejnych zdrojich,
oddilu 4442. V ostatnich statech nebo federalnich
oblastech mohou platit podobné zakony.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VsSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Tento stroj spliiuje nebo pfekracuje specifikace
norem CEN EN 836:1997 (v pfipadé oznaceni
pfislusnymi Stitky) a ANSI B71.4-2004, které byly
platné v dobé vyroby, pokud je stroj vybaven
odpovidajicim zavazZim podle tabulky zavazi.

Pfi nespravném pouZivani nebo udrZzbé muizZe
dojit ke zranéni obsluhy. Za tiCelem sniZeni rizika
zranéni dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny a vidy
vénujte pozornost vystraznému symbolu, ktery
znamena Upozornéni, Vystraha nebo Nebezpeci —
bezpecnostni pokyn. NedodrZeni tohoto pokynu
muZe mit za nasledek zranéni nebo smrt osob.

Pokyny pro bezpecnou

obsluhu

Nasledujici pokyny vychazeji z norem CEN EN
836:1997, ISO 5395:1990 a ANSI B71.4-2004.

Zaskoleni

e Peclive si prectéte provozni prirucku a dalsi skolici
materialy. Seznamte se s ovladanim, bezpecnostnimi
symboly a fadnym pouzivanim zafizeni.

¢ Pokud obsluha ¢i mechanici nerozumi jazyku této
pfirucky, majitel musi zajistit vysvétleni tohoto
materialu.

* Nikdy nedovolte, aby sekacku pouzivaly ¢i opravovaly
deti nebo osoby, které nejsou obeznameny s témito
pokyny. Vékova hranice obsluhy muze byt omezena
mistnimi predpisy.

* Nikdy nesekejte, jsou-li nablizku osoby, zejména déti,
nebo zvifata.

e Mg¢jte na paméti, ze provozovatel nebo uzivatel nese
odpovédnost za nehody nebo ohrozent jinych osob
nebo jejich majetku.

* Na traktoru nikdy nikoho nevozte.

* Vsichni fidi¢i a mechanici by si méli opatfit odborné
a praktické pokyny. Za zaskoleni uzivatela zodpovida
majitel. Takové pokyny by mély zduraznovat:

— potfebu zvysené peclivosti a soustfedén{ pfi praci
na strojich se sedicim fidicem,

— skutecnost, ze stroj, ktery zacal klouzat po svahu,
nikdy nedostanete zpét pod kontrolu pouzitim
brzd. Hlavnimi davody ztraty kontroly nad
strojem v takovych pifpadech jsou:

0 nedostatecny zabér kol,
O piilis rychly pojezd stroje,

0 nepfiméfené brzdéni,

0 pouzitl typu stroje, ktery neni pro danou praci
vhodny,

0 nerespektovani vlivu, ktery mize mit stav
povrchu, zejména prudkost stoupani, na
provoz stroje,

0 nespriavné zavéseni naradi a rozmisténi zatéze
na stroji.

Priprava

* Pii sekan{ vzdy noste pevnou obuyv, dlouhé kalhoty,
ochrannou pfilbu, ochranné bryle a chranice sluchu.
Dlouhé vlasy, volny odév nebo sperky mohou byt
zachyceny pohyblivymi dily. Se zafizenim nepracujte
bosi ani v sandalech.

e Zkontrolujte diikladné misto, kde budete zafizeni
pouzivat, a odstrante veskeré pfedmeéty, které by stroj
mohl odmrstit.

e Vystraha — palivo je vysoce hoilavé. Ucinte
nasledujici bezpecnostni opatfent:

— Skladujte palivo ve specialnich nadobach
urcenych pro tento ucel.

— Tankujte palivo pouze venku a pfi tankovani
nekufte.

— Pted spusténim motoru doplnte palivo. Nikdy
nesundavejte uzavér palivové nadrze ani
nedoplnujte palivo, pokud bézi motor nebo
pokud je motor zahraty.

— V piipadé rozliti paliva nespoustéjte motor.
Premistéte stroj z prostoru, kde doslo k rozliti,
a zabrante moznosti vzniku pozaru, dokud se
vypary paliva nerozptyli.

— Nasad’te bezpecné vsechny uzavéry zpét na
palivovou nadrz a nadoby na palivo.

e Vyménte vadné tlumice vyfuku.

¢ Prohlédnéte si povrch a posud'te, jaka pfidavna
pracovni zafizeni a pfislusenstvi jsou nezbytna, aby
bylo mozné bezpecné provést pozadovanou praci.

Pouzivejte pouze piisluSenstvi a pfidavna zafizeni

schvalena vyrobcem.

e Zkontrolujte, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy, bezpecnostni spinace

a ochranné kryty a zda spravn¢ funguji. Pfi nespravné

funkci téchto prvka stroj nepouzivejte.

Provoz

* Nenechavejte bézet motor v uzavieném prostoru,
kde se mohou hromadit vyfukové plyny obsahujici
nebezpecny oxid uhelnaty.

e Sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém
umélém osvétleni.




Nez se pokusite spustit motor, rozpojte vsechny

zabérové spojky Zzacich nozu, zafad'te neutral

a zatahnéte parkovaci brzdu. Motor spoustéjte

jen z pozice obsluhy. Nikdy neodstranujte

konstrukeci ROPS a béhem provozu vzdy pouzivejte

bezpecnostni pasy.

Pamatujte, ze bezpecny svah neexistuje. Jizda po

zatravnénych svazich vyzaduje zvlastni pozornost.

Proved’te nasledujici opatfeni proti pfevracent:

— Pii jizdé ze svahu anebo do svahu prudce
nezastavujte ani se nerozjizdéjte.

— Piijizdé na svazich a do prudkych zatacek jezdéte
pomalu.

— Davejte pozor na vyvyseniny, prohlubn¢ a jina
skryta nebezpeci.

— Nikdy nesekejte napfi¢ pfes svah, pokud sekacka
nenf pro takovou jizdu zkonstruovana.

Davejte pozor na diry v zemi a jiné skryté prekazky.

P1i pfejizdéni silnic nebo v jejich blizkosti davejte

pozotr na provoz.

Pred pfejezdem nezatravnénych ploch zastavte

pohyb Zacich nozu.

Pouzivate-li né¢jaké ptidavné zafizeni, nikdy

nesmérujte odhoz materialu na okolo stojici osoby

ani nedovolte, aby se za provozu stroje néjaké osoby

zdrzovaly v jeho blizkosti.

Nikdy nepouzivejte stroj s poskozenymi kryty, stity

nebo bez ochrannych a bezpecnostnich zafizeni.

Ujistéte se, zda jsou vsechny ochranné spinace

pfipevnény, nalezit¢ sefizeny a fadné funguji.

Neménte nastaveni regulatoru motoru

a nepiekracujte normalni otacky motoru.

Provoz motoru pii nadmérnych otackach muze

zvysit riziko zranéni osob.

Pred opusténim mista fidice proved’te nasledujici

kroky:

— Zastavte na rovné plose.

— Vyfad’te pohon a vsechna pfidavna zafizeni
spust’te dolu.

— Prefad’te na neutral a zatahnéte parkovaci brzdu.

— Zastavte motor a vytahnéte klicek.

Vypnéte pohon pfislusenstvi, zastavte motor

a vytahnéte klicek ze zapalovan{ v nasledujicich

situacich:

— pfed doplnovanim paliva,

— pfed snimanim sbéracich kosu,

— pfed nastavovanim vysky sekani, pokud vysku
nelze nastavit z pozice obsluhy,

— pfed uvolfiovanim ucpanych mist,

— pted kontrolou, ¢istenim nebo provadénim praci
na sekacce,

— po narazu na ciz{ pfedmét nebo pii vyskytu
abnormalnich vibraci (proved’te okamzitou
kontrolu). Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni
sekacky, a pfed spusténim motoru a uvedenim
sekacky do provozu proved'te nezbytnou opravu.

Pii pfeprave sekacky a vzdy, kdyz sekacku

nepouzivate, vyfad'te pohon pfidavnych zafizeni.

Pred zastavenim motoru uberte plyn, a jestlize je

motor vybaven palivovym uzaviracim ventilem, po

skonceni sekani ptivod paliva zaviete.

Nepfiblizujte ruce a nohy k zacim nastaveam.

Pfed couvanim se pohledem dozadu a doli ujistéte,

ze mate volnou cestu.

P1i otaceni a pfejizdéni vozovek a chodnikti zpomalte

a bud’te ostraziti. Pokud nesekate, zastavte pohyb

valcu a vieten.

Nepouzivejte sekacku pod vlivem alkoholu nebo
omamnych latek.

Blesk muze zptsobit vazné zranéni nebo smrt.
Pokud v okoli vidite blesky nebo slysite hfméni, stroj
nepouzivejte a vyhledejte ukryt.

Pfi nakladani ¢i vykladani stroje z pfivésu nebo
nakladniho vozidla davejte pozor.

P1i jizdé po vefejnych silnicich musi obsluha vzdy
zapnout blikajici vystrazna svétla, jsou-li soucasti
vybavy, pokud neni takové pouziti zakazano
zakonem.

Bud'te opatrni, pokud se bliZite k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromtm nebo jinym objektim,
které mohou branit ve vyhledu.

Udrzba a skladovani

Vsechny matice a srouby museji byt dotazené, aby
zaf{zeni bylo v bezpe¢ném provoznim stavu.
Vybaveni s palivem v nadrzi nikdy neskladujte uvnitf
budov, kde vypary paliva mohou pfijit do styku s
otevienym plamenem nebo jiskrou.

Pred uskladnénim v uzavieném prostoru nechte
vychladnout motor.

V zajmu sniZeni rizika pozaru je zapotiebi z motoru,
tlumice vyfuku, prostoru pro baterii, zacich
jednotek a pohonu odstranovat zbytky travy, listi

a prebytecného oleje. Vycistéte unikly olej nebo
palivo.

Vsechny dily udrzujte v bezvadném provoznim
stavu a vSechny mechanické ¢asti a hydraulické spoje
spravné utazené. Z duvodu bezpecnosti vyménujte
opotiebené nebo poskozené dily a stitky.



* Palivovou nadrz vyprazdnujte ve venkovnim
prostoru.

 Pii sefizovani stroje davejte pozor, aby vam prsty
neuvizly mezi pohybujicimi se nozi a pevaymi
soucastmi stroje.

* U stroju s n¢kolika vélci nebo vieteny bud’te opatrni,

protoze pii roztoceni jednoho valce nebo vietena
muze dojit k roztoceni ostatnich valct nebo vieten.

¢ Odpoijte pohony, spust’te doli zaci jednotky,
zatahnéte parkovaci brzdu, zastavte motor
a vytahnéte klicek ze zapalovani. Pfed sefizovanim,
c¢isténim nebo opravou pockejte, az ustane veskery
pohyb.

e Aby nedoslo k pozaru, odstrante z zacich nastavceu,
pohont, tlumica vyfuku a motoru travu a necistoty.
Vy¢istéte unikly olej nebo palivo.

* Pfed uskladnénim nebo pfepravou zafizeni zastavte
pfivod paliva. Neskladujte palivo v blizkosti
otevieného ohné.

e Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

* Nedovolte, aby servisni prace na stroji provadéla
nezaskolena osoba.

¢ Pokud je tfeba podepfit nékteré soucasti, pouzijte
hever.

e Ze soucasti, ve kterych je uloZena energie, opatrn¢
uvolnéte tlak.

¢ Pted provadénim jakychkoli oprav odpojte baterii.
Jako prvni odpojte zapornou svorku a jako posledni
kladnou svorku. Pfi opétovném zapojovani pfipojte
jako prvni kladnou svorku a jako posledni zapornou
svorku.

 Pii kontrole valct nebo vieten postupujte opatrné.
Pfi provadéni servisnich praci na téchto dilech noste
rukavice a bud’te obezfetni.

* Nepifiblizujte ruce a nohy k pohyblivym dilam.
Pokud je to mozné, neprovadéjte sefizovani pfi
bézicim motoru.

* Baterie dobijejte na otevieném a dobfe vétraném
misté stranou od jisker a plament. Pred pfipojenim
nebo odpojenim baterie odpojte nabfjecku. Noste
ochranny odév a pouzivejte izolované naradi.

Bezpecnost pfi praci se
sekackou Toro

V nasledujicim seznamu jsou uvedeny bezpecnostni
informace tykajici se vyrobkua Toro a dalsi bezpecnostni
informace, které musite znat, jez nejsou zahrnuty do
norem CEN, ISO a ANSIL

Tento vyrobek muze amputovat ruce a nohy a vrhat
pfedmeéty. Dodrzujte vzdy vsechny bezpecnostni
pokyny, abyste zamezili vaznému urazu nebo smrti.

Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné nez zamyslené tucely
muze byt nebezpecné uzivateli a okolostojicim.

A DULEZITE UPOZORNENI

Vyfukové plyny motoru obsahuji oxid uhelnaty,
coz je smrtelny jed bez zapachu, ktery vas miiZe
usmrtit. Nestartujte motor uvnitf nebo v uzavienych
prostorech.

Priprava

Zaved'te vlastn{ specialni postupy a pravidla pro
neobvyklé pracovni podminky (napf. pro praci na pfilis
piikrych svazich). Prohlédnéte si celou sekanou
plochu a zjistéte, na kterych svazich lze bezpecné
pracovat. Pfi prohlidce mista se vzdy snazte rozumné
posoudit situaci a zohlednéte stav travniku a mozné
riziko pfevracen{ stroje. Ke zjisténi skute¢nosti, na
kterych svazich a kopcich lze bezpecné pracovat,
pouzijte sklonomeér, ktery je dodavan ke kazdému
stroji. Pfi provadéni prohlidky mista pouzijte postup
popsany v kapitole Provoz v této pfirucce. Maximalni
uhel sklonu je uveden na §titku s Gdaji o sklonu

v blizkosti ukazatele uhlu.

Zaskoleni

Ridi¢ musi byt vyskolen v jizdé ve svahu. V piipadé
neopatrnosti pfi jizdé ve svahu muze dojit k pfevraceni
¢i padu vozidla s moznym nasledkem vazného zranéni
¢i smrti.

Provoz
* Naucte se, jak stroj a motor rychle vypnout.

* Nepouzivejte stroj v teniskach nebo keckach.

* Je doporuceno nosit ochrannou obuv a dlouhé
kalhoty. N¢které mistni vyhlasky a pojist’ovaci
predpisy to pfimo vyzaduji.

* Nepifiblizujte ruce, nohy ani odév k pohyblivym
dilim a do oblasti odhozu sekacky.

¢ Naplnte palivovou nadrz tak, aby hladina byla 12 mm
pod spodnim okrajem hrdla palivové nadrze. Nadrz
nepfepliuijte.

¢ Denn¢ kontrolujte spravnou funkci ochrannych
spinaci. Pokud je néktery spinac¢ vadny, pred
pouzitim stroje jej vymeénte.

e Pii startovani motoru zajistéte parkovaci brzdu,
pfesunte pedal ovladani pojezdu do neutralni polohy




a vypnéte pohon zacich nozi. Jakmile motor
nastartuje, uvolnéte parkovaci brzdu a neseslapujte
pedal ovladani pojezdu. Stroj se nesmi pohnout.
Pokud je patrny pohyb, vyhledejte pokyny k sefizen{
pohonu pojezdu v kapitole Udrzba v této piirucce.
P1i praci v blizkosti piskovych bunkri, piikopu,
prohlubni, strmych svaht a dalsich nebezpecnych
mist dbejte extrémni opatrnosti.

P1i jizdé do ostré zatacky zpomalte.
Na svazich nezatacejte.

Pokud motor zhasne nebo ztrati otacky, takze neni
mozné svah vyjet, stroj neotacejte. Vzdy pomalu
couvejte svahem pfimo dolu.

Nepouzivejte stroj na pifilis strmych svazich. Maze
dojit k pfevracenti jesté dfive, nez ztratite trakci.
Model 03171 — Uhel sklonu, pfi kterém dojde

k pfevracen{ stroje, zavisi na mnoha faktorech.
Mezi né patif podminky sekani, jako je mokry

nebo zvlnény terén, rychlost (zejména pfi zatacent),
poloha zacich jednotek (se zafizenim Sidewinder),
tlak v pneumatikach a zkusenost obsluhy. Pfi sklonu
svahu do 15 stupni je riziko pfevraceni nizké. Pokud
se uhel sklonu blizi maximalnimu doporuc¢enému
limitu 20 stupnu, riziko pfevracen{ narusta na stfedné
nebezpecnou uroven. Nepfekracujte uhel sklonu
20 stupnu; pfi tomto sklonu je riziko pfevraceni
s nasledkem vazného zranéni ¢i smrti velmi
vysoké.

Model 03170 — Uhel sklonu, pii kterém dojde

k pfevracen{ stroje, zavisi na mnoha faktorech.
Mezi né patif podminky sekani, jako je mokry nebo
zvlnény terén, rychlost (zejména pfi zataceni), poloha
zacich jednotek, tlak v pneumatikach a zkusenost
obsluhy. Pii sklonu svahu do 20 stupnu je riziko
pfevraceni nizké. Pokud se thel sklonu blizi
maximalnimu doporucenému limitu 25 stupnu,
riziko pfevraceni nartsta na stfedné nebezpecnou
uroven. Nepfekracujte thel sklonu 25 stupit; pfi
tomto sklonu je riziko pfevraceni s nasledkem
vazného zranéni ¢i smrti velmi vysoké.

Pro lepsi kontrolu pfi fizeni spust’te Zaci jednotky
pfi jizdé ze svahu dolu.

Vyhnéte se prudkému zastaveni a rozjedu.

K brzdéni pouzivejte pedal pro jizdu dozadu.

P1i prejizdéni silnic nebo v jejich blizkosti davejte
pozor na provoz. Vzdy dejte pfednost jinym
vozidlam.

Pii pfejizdéni z jedné secené plochy na jinou
zvednéte zaci jednotky.

P1i spusténém motoru nebo kratce po jeho zastaveni
se nedotykejte motoru, tlumice vyfuku, vyfukového

potrubi ani hydraulické nadrze, protoze tyto soucasti
jsou natolik horké, ze mohou zpusobit popaleniny.
Tento stroj nenf urcen ani vybaven k provozu na
silnicich; jedna se o pomalu jedouci vozidlo®. Pokud
potiebujete piejet silnici nebo se po ni pohybovat,
dodrzujte vsechny mistni pfedpisy, napt. pozadované
osvétleni, oznaceni pomalu jedouctho vozidla

a odrazova skla.

Béhem provozu valct a vieten nebo kypfict musi byt
sbéraci kose nasazeny, aby byla zajisténa maximalni
bezpecnost. Pied vyprazdnovanim kosu vypnéte
motof.

Pokud se na secené plose nahle objevi osoba nebo
domaci zvife, prestante sekat. Pfi neopatrném
provozu ve spojeni s terénnimi nerovnostmi,
odskoky nebo nespravné umisténymi kryty muze
dojit ke zranén{ vrzenym pfedmétem. Nepokracujte
v seceni, dokud nenf secena plocha volna.

Udrzba a skladovani

Pted provadénim servisu ¢i sefizeni zastavte motor
a vytahnéte klicek ze zapalovani.

Zajistéte spravnou udrzbu a spravny provozni stav
stroje. Pravidelné kontrolujte véechny matice, Srouby
a hydraulicka spojeni.

Pred natlakovanim soustavy zkontrolujte tésnost
vsech spojek hydraulického potrubi a bezvadny stav
vsech hydraulickych hadic a potrubi.

Nepfiblizujte télo a ruce k netésnym dirkaim nebo
tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina pod
vysokym tlakem. K hledan{ téchto netésnosti pouzijte
papir nebo karton, nikoli ruce. Hydraulicka kapalina
unikajici pod vysokym tlakem ma dostatecnou silu k
proniknuti do kuze a zpusobeni vazného zranéni.
Kapalina vstifknuta pod kazi musi byt chirurgicky
odstranéna do nckolika hodin. Zakrok musi provadét
lékat obeznameny s timto typem poranéni, jinak
muze dojit ke vzniku gangrény.

Pravidelné kontrolujte tésnost a opotfebeni vSech
palivovych potrubi. Podle potieby je utdhnéte nebo
opravte.

Pfed provadénim jakychkoli praci na hydraulické
soustavé nebo pfed jejim odpojenim musi byt tlak

v soustave uvolnén zastavenim motoru a spusténim
zacich jednotek na zem.

Pokud pii sefizovani musi bézet motor, nepfiblizujte
ruce, nohy, odév ani zadné jiné casti téla k zacim
nastavcum, piidavnym zafizenim a jakymkoli
pohyblivym c¢astem. Odved’te vSechny pryc.
Neptekracujte normalni otacky motoru zménou
nastaveni regulatoru. Pro zajisténi bezpecnosti a



Bezpecnostni a instrukcni stitky

1.

pfesnosti si u autorizovaného distributora Toro
nechejte zkontrolovat maximalni otacky motoru
pomoci otackomeéru.

Pfed kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje do
klikové skiiné musi byt motor vypnuty.

Pokud potifebujete rozsahlejsi opravu nebo
pomoc, obrat’te se na autorizovaného distributora
spolecnosti Toro.

K zajisténi optimaln{ vykonnosti a dodrzeni
pozadavkl na bezpecnost stroje je nutné pouzivat
pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi Toro.
Nahradni dily a piislusenstvi jinych vyrobctt mohou
byt nebezpecné a jejich pouziti muze mit za nasledek
zneplatnéni zaruky.

nahrad’te novym.

93-6681

Nebezpecdi pofezani &i useknuti koncetiny ventilatorem —
nepfribliZzujte se k pohyblivym soucastem.

pfedstavujicitho potencialni nebezpeéi. V piipad¢ ztraty nebo poskozeni puvodniho stitku jej

Hladina akustického vykonu

Garantovana uroven akustického vykonu u tohoto
zaf{zeni ¢inf 96 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Uroven akustického tlaku

Uroven akustického tlaku u tohoto zafizeni v blizkosti
ucha obsluhy ¢ini 82 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé EN 836.

Uroven vibraci

Vibrace rukou a paZi

Naméfend uroven vibraci u pravé ruky = 0,41 m/s?
Namefena troven vibraci u levé ruky = 0,52 m/s2
Piipustna odchylka () = 0,5 m/s?

Naméfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 836.

Celé télo
Naméfena troven vibraci = 0,49 m/s?
Piipustna odchylka (K) = 0,5 m/s2

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 836.

Bezpecnostni stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté¢ v blizkosti kazdého prostoru

93-7276

1. Nebezpedi vybuchu — pouzivejte ochranu zraku.

2. Nebezpedi poranéni ziravinou / chemického popaleni —
v ramci prvni pomoci oplachujte zasazené misto vodou.

3. Nebezpedi vzniku pozaru — Zadny ohen, otevieny plamen
ani koufeni.

4. Nebezpeci otravy — déti musi vzdy zUstat v bezpecné
vzdalenosti od baterie.
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94-3353

94-3353
Pouze model 03207

1. Nebezpedi rozdrceni rukou — udrzujte ruce v bezpecné
vzdalenosti.
99-3444
1. Otacky vreten — rychlé 2. Otacky vieten — pomalé

FAILURE TO COMPLY WITH THE FOLLOWING SAFETY REQUIREMENTS
MAY RESULT IN PERSONAL INJURY OR DEATH. READ & UNDERSTAND
OPERATOR’S MANUAL BEFORE OPERATING THIS MACHINE.

UNA MANERA

SE

*THIS THIPLEX MOWER HAS A UNIQUE DRIVE SYSTEM FOR SUPERIOR
TRACTION ON HILLS.
« UPHILL WHEEL WILL NOT SPIN OUT AND LIMIT TRACTION LIKE
CONVENTIONAL TRIPLEX
«IF OPERATED ON A SIDE HILL THAT IS TOO STEEP, ROLLOVER WILL
OCCUR BEFORE LOSING TRACTION.

use EXTREME C CAUTION ON HILLS, SLOPES, AND ROUGH TERRAIN.

- E ON ANY SIDEHILL UNTIL YOUR SUPERVISOR HAS COMPLETED A SITE SURVEY AS

QOTLINED IN THE OPERATO NUAI

- ALWAYS FASTEN YOUR SEAT BELT

- WHEN POSSIBLE, MOW UP AND DOWN A HILL, RATHER THAN ACROSS IT. DO NOT TURN ON HILLS.

- OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED IN SLOPE OPERATION.

- AVOID SUDDEN STARTS, STOPS, HOLES, DROP OFFS, OR HIDDEN HAZARDS IN TERRAIN

- AVOID WET OR LOOSE TURF CONDITIONS THAT MAY CAUSE THE MACHINE TO S|
LOWERI Ol

Of
= CUTTING UNITS MUST BE ING DOWN SLOPES FOR STEERING CONTROL
- ON SIDEHILLS, SHIFT CUTTING UNITS UPHILL (IF SO EQUIPPED).
+FOR BRAKING, MOVE TRACTION PEDAL TO NEUTRAL OR DIRECTION OPPOSITE TRAVEL DIRECTION.
+KEEP PEOPLE AND PETS AWAY FROM MACHINE. +KEEP ALL GUARDS IN PLACE.
+STOP ENGINE BEFORE ADDING FUEL OR SERVICING MACHINE. +BEFORE LEAVING OPERATOR'S POSITION:

99-3558

99-3558
Pouze CE

Vystraha — prectéte si provozni prirucku.

Chcete-li nastartovat motor, sednéte si na sedatko a otocte
klickem zapalovani do polohy Zapnuto/pfedehfivani, dokud
nezhasne kontrolka Zhavicich svi¢ek. Otocte klickem do
polohy Start a uvolnéte parkovaci brzdu. DalSi pokyny
naleznete v provozni pfirucce.

Chcete-li vypnout motor, vypnéte Zaci jednotky, otocte
klickem zapalovani do vypnuté polohy a vytahnéte jej.
Zatahnéte parkovaci brzdu. DalSi pokyny naleznete
v provozni prirucce.

+CHECK OPERATION OF ALL INTERLOCKS AND BRAKES DAILY. ~ SET PARKING BRAKE, TURN OFF
-BEFORE BACKLAPPING, SEE OPERATOR'S MANUAL FOR INSTRUCTIONS.  ENGINE AND REMOVE KEY. s

99-3496

A DANGER

TO REDUCE RISK OF
INJURY OR DEATH DUE

TO ROLLOVER, DO NOT
OPERATE ON SIDEHILLS
STEEPER THAN 25°

100-4837

100-4837
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104-5181
Pouze CE

Vystraha — pfectéte si provozni prirucku.

Nebezpedi pfevraceni — nejezdéte na svazich se sklonem
vétSim nez 15 stupfil; pokud je nainstalovan ochranny
oblouk, pouzivejte bezpe€nostni pas.

Nebezpeci zranéni odlétavajicimi predméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zlstat v dostatecné vzdalenosti od stroje.

Nebezpedi pofezani rukou a nohou — udrzujte bezpecnou
vzdalenost od pohyblivych &asti.

Vystraha — pfed opusténim stroje zatahnéte parkovaci
brzdu, vypnéte motor a vytahnéte klicek ze zapalovani.

AR

..mmRs. i, ( )
e — 106-6754

106-6754

Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

Nebezpecdi pofezani &i useknuti koncetiny ventilatorem,
nebezpedi zachyceni pasem — nepfiblizujte se k pohyblivym
soucastem.

Tento bezpeénostni Stitek obsahuje vystrahu pro jizdu

>15°

>3

@
107-7801

107-7801 (CE only)

ve svahu, ktera je u stroje vyzadovana pozadavky
evropské normy pro bezpecnost Zacich stroju
EN836:1997. Tato norma predepisuje a vyzaduje

pfiméreny maximalni sklon svahu pro provoz tohoto

1.

stroje.

Nebezpedi pfevraceni — nejezdéte na svazich se sklonem
veétSim nez 15 stupnid.
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AWARNING

READ AND UNDERSTAND OPERATOR'S |

MANUAL BEFORE USING THIS MACHINE.
OPERATING INSTRUCTIONS
STARTING:

« SIT IN OPERATOR’S SEAT.

* TURN KEY TO “ON”, WAIT FOR GLOW
INDICATOR LIGHT TO GO OUT.

* TURN KEY TO START ENGINE.

+ DISENGAGE PARKING BRAKE.

STOPPING:
* TURN OFF REELS.
* TURN KEY TO “OFF”, REMOVE KEY.

+ ENGAGE PARKI A
THIS UNIT COMPLIES WITH ANSI B71.4-1999
WHEN EQUIPPED WITH REAR BALLAST PER
THE OPERATOR'S MANUAL

104-5192
Pouze model 03207
Zapnéte pohon zacich nozi 5. Zvednéte Zaci jednotky 9. Bé&h motoru 13. Pomaly béh
(PTO). nahoru.
Vypnéte pohon zacich nozd 6. Posuiite Zaci jednotky 10. Spusténi motoru
(PTO). doleva.

Spustte zaci jednotky dolll. 7. Pohybem dozadu zajistéte 11. Rychly béh
paku ovladani zdvihu.

Posunte zaci jednotky 8. Zastaveni motoru 12. Plynule ménitelné
doprava. nastaveni

11



AWARNING

READ AND UNDERSTAND OPERATOI
MANUAL BEFORE USING THIS MACHIN

OPERATING INSTRUCTIONS
STARTING:

« SIT IN OPERATOR'’S SEAT.
* TURN KEY TO “ON”, WAIT FOR GLOW
INDICATOR LIGHT TO GO OUT.
* TURN KEY TO START ENGINE.
+ DISENGAGE PARKING BRAKE.
STOPPING:

REELS.
Y TO “OFF”, REMOVE KEY.
+ ENGAGE PARKING BRAKE.
THIS UNIT COMPLIES WITH ANSI B71.4-1999
WHEN EQUIPPED WITH REAR BALLAST PER
THE OPERATOR'S MANUAL

o® -,

104-5193
Pouze model 03206
Zapnéte pohon zacich nozi 5. Zvednéte Zaci jednotky 9. Bé&h motoru 13. Pomaly béh
(PTO). nahoru.
Vypnéte pohon Zacich noz(i 6. Posurite Zaci jednotky 10. Spusténi motoru
(PTO). doleva.

Spustte zaci jednotky dold. 7. Pohybem dozadu zajistéte 11. Rychly béh
paku ovladani zdvihu.

Posunite Zaci jednotky 8. Zastaveni motoru 12. Plynule ménitelné
doprava. nastaveni

REELMASTER 3100-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 7. RADIATOR SCREEN

. OIL LEVEL, ENGINE 8. PARKING BRAKE

. ENGINE OIL DRAIN 9.  TIRE PRESSURE (14-18 psi)
(3/4" OR 19mm SOCKET) 10. BATTERY

. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 11, BELTS (FAN, ALTERNATOR,

. COOLANT LEVEL, RADIATOR HYDRAULIC PUMP)

. FUEL/WATER SEPARATOR 12, REEL SPEED & BACKLAP CONTROL
AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
‘ [ CHANGE INTERVAL |
o Coaa ™ | ruw e [cesor[ SRS | T

117-5104 55" (161 (10mm)

12



Na baterii jsou nékteré nebo vSechny nasledujici symboly.

1.

2
S
o

Symboly na baterii

Nebezpedi vybuchu

Chrante pfed otevienym
ohném, nekurte.

Ziravina / nebezpedi
popaleni

Pouzivejte ochranné bryle.

Prectéte si provozni
prirucku.

6.

10.

Pfihlizejici osoby musi
vzdy zUstat v dostateéné
vzdélenosti od baterie.
Chrarite si o€i; vybusné
plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo
zpUsobit jiné zranéni.
Kyselina sirova mlze
zpusobit trvalé poskozeni
zraku nebo vazné
popaleniny.

O¢i ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
Iékafskou pomoc.

Obsahuje olovo,
neodhazuijte.

13



Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny souc&asti, pouZzijte tabulku nize.

Mnoz-

Postup Popis stvi Pouziti
Sestavy prednich kol 2 :
1 Sestava zadniho kola 1 Namontujte kola.
Volant 1
Kryt volantu 1
2 Velka podlozka 1 Namontuijte volant.
Pojistna matice 1
Sroub 1
Dle Provedte aktivaci, nabiti a pfipojeni
3 Elektrolyt potfeby | baterie.
4 Sklonomér 1 Zkontrolujte ukazatel uhlu.
Zajistovaci drzdk 1
Nyt 2
5 Podlozka 1 Namontujte zapadku kapoty (CE).
Sroub 1/4 x 2 palce 1
Pojistna matice 1/4 palce 1
6 Kryt vyfuku ! Namontujte kryt vyfuku (CE)
Samofrezny Sroub 4 Jie Krytvy )
Sestava ochranného oblouku 1
7 SrO,,Uby,S prlrubovou hlavou 4 Namontujte ochranny oblouk.
Pojistné matice 4
Hadicova svorka 1
Zvedaci ramena 2 Namontujte pfedni zvedaci ramena.
8 Otocna ty¢ 2 (Soucasti jsou dodavany v ramci sady
Sroub (5/16 x 7/8 palce) 2 zvedaciho ramena.)

Nejsou potieba zadné dily

Namontujte nosné ramy k Zacim
jednotkam.

10

Nejsou potfeba zadné dily

Namontujte Zzaci jednotky.

11

Nejsou potieba zadné dily

Namontujte hnaci motory Zacich
jednotek.

12

Nejsou potfeba Zadné dily

Sefidte zvedaci ramena.

14




Média a doplrnky

. Mnoz- Sigr

Popis stvi Pouziti
& Upevnéte ke stroji nad pfislusnymi anglickymi Stitky
Stitek CE 6 oznaceni souladu s evropskymi predpisy.
Klicek zapalovani 2 Spustte motor.
Provozni pfirucka 1 . v e e
Provozni pfirugka motoru 1 Pfed pouzitim stroje si prec€téte pfirucku.
Katalog dill 1 Slouzi k vyhledani a objednani dild.
Podklady pro zaSkoleni obsluhy 1 Pfed pouzitim stroje si prectéte pFirucku.
Kontrolni seznam pfed dodanim 1 Zkontrolujte a ujistéte se, Ze je stroj spravné sestaven.
Osvédcéeni o shodé 1 Zkontrolujte shodu CE.

Poznamka: Levai a pravé strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

1

Montaz kol

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

2 Sestavy pfednich kol

1 Sestava zadniho kola

Postup

1. Namontujte sestavy kol na jednotlivé naboje kol
(ventilkem smérem ven).

Dulezité: Zadni kolo ma uzsi rafek nez piedni
kola.

2. Namontujte pojistné matice a utahnéte utahovacim
momentem 61 az 88 Nm.

2

Montaz volantu

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

1 Volant

1 Kryt volantu

1 Velka podlozka

1 Pojistna matice
1 Sroub
Postup

1. Nasad’te volant na hfidel volantu (Obrazek 3).

G010834

Obrazek 3
1. Volant 3. Pojistna matice
2. Podlozka 4. Kryt

2. Nasad’te podlozku na hiidel volantu (Obrazek 3).




3. Zajistete volant na hfideli volantu pomoci pojistné
matice. Matici utahnéte utahovacim momentem 27
az 35 Nm (Obrazek 3).

4. Nasad'te kryt na volant a zajistéte jej Sroubem

(Obrazek 3).

3

Aktivace, nabijeni a pripojeni
baterie

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

Dle po-

tFeby Elektrolyt

Postup

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DileZité upozornéni, poucka 65

Svorky baterii, koncovky a souvisejici
pfisluSenstvi obsahuji olovo a slou¢eniny
olova, coZ jsou chemické latky, které jsou ve
stat¢ Kalifornie znamé jako latky zptisobujici
rakovinu a poskozujici reprodukcni systém.
Po manipulaci s baterii si umyjte ruce.

Poznamka: Pokud neni baterie naplnéna elektrolytem
nebo aktivovana, zakupte tekuty elektrolyt se specifickou
hustotou 1,260 od mistniho prodejce baterii a baterii
naplnte.

A NEBEZPECI

Elektrolyt baterie obsahuje kyselinu sirovou, coZ je

smrtelny jed, ktery miZe zpusobit vazné poleptani.

* Nepozivejte elektrolyt a dbejte, aby nepfisel
do styku s pokoZkou a nepotfisnil oc¢i ani
odév. Chranite si oci brylemi a ruce gumovymi
rukavicemi.

* Baterii dopliiujte na mist&, kde je k dispozici
Cista voda pro oplachnuti pokozky.

1. U mistnfho prodejce baterii zakupte tekuty elektrolyt
se specifickou hustotou 1,260.

2. Otevfete kapotu.

3. Sejméte kryt baterie (Obrazek 4).

Obrazek 4

1. Kryt baterie

4. Sejméte plnici uzavéry z baterie a pomalu naplite
jednotlivé clanky, aby hladina elektrolytu byla tésné
nad destickami.

Nasad’te zpét plnici uzavéry a pfipojte nabijecku
baterie 3 az 4 A k vyvodim baterie. Nabfjejte baterii
proudem 3 az 4 A po dobu 4 az 8 hodin.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni baterie vznikaji plyny, které mohou
explodovat.

* Neumist’ujte baterii v blizkosti jisker a
oteviené¢ho ohné.

¢ V blizkosti baterie nekufte.

Jakmile je baterie nabitd, odpojte nabijecku
z elektrické zasuvky a od vyvodu baterie.

Sejméte plnici uzavéry. Pomalu doplite elektrolyt do
kazdé bunky po prstenec plniciho otvoru. Nasad'te
plnici uzavéry.

Dulezité: Baterii nepieplitujte. Elektrolyt muZe
pfetéct na jiné soucasti stroje a zpusobit vaznou
korozi a dal$i poskozeni.

Upevnéte kladny kabel (Cerveny) ke kladné (+)
svorce a zaporny kabel (Cerny) k zaporné (-) svorce
a zajistéte je pomoci sroubu a matic (Obrazek 5).
Kladna svorka (+) musi byt zcela na vyvodu a kabel
mus{ byt umistén tésné u baterie. Kabel se nesmi
dotykat krytu baterie.
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Nespravné vedeni kabelti baterie by mohlo
zpusobit poskozeni hnaci jednotky a kabely
by mohly zapficinit jiskfeni. Jiskry by mohly
zapFiCinit explozi plyna z baterie a nasledné
zranéni osob.

A DULEZITE UPOZORNENI 4

Kontrola ukazatele uhlu

+  Vidy odpojujte nejprve zaporny (Zerny) kabel Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

baterie a teprve potom kladny (Cerveny) | 1
kabel baterie.

| Sklonomér |

* VZdy pfipojujte nejdfive kladny (Cerveny)
kabel baterie a potom zaporny (Cerny) kabel.

Postup

A NEBEZPECI

Chcete-li zabranit riziku zranéni nebo smrti
v disledku pfevraceni stroje, nepouZivejte stroj na
svazich se sklonem véts$im neZ 25°.

1. Zaparkujte stroj na rovném, plochém povrchu.

2. Pomoci ruc¢niho sklonoméru (dodavaného se
strojem) zkontrolujte na pficce ramu vedle palivové
nadrze, zda stroj stoji vodorovné (Obrazek 06).
Sklonomeér musi ukazovat 0 stupnt pii pohledu
z mista obsluhy.

—— ‘ G011213

Obrazek 5
1. Kladny (+) kabel baterie 2. Zaporny (-) kabel baterie

Dulezité: Pokud budete baterii vyméfiovat,
namontujte Srouby svorek tak, aby hlavy
sroubu byly dole a matice nahofe. Pokud
jsou Srouby svorek obracené, mohou prfekazZet
hydraulickému vedeni pfi zméné polohy Zacich
jednotek. Obrazek 6

9. Oba konektory baterie potfete mazivem Grafo 112X, 1. Ukazatel Ghlu
obj. ¢. Toro 505-47, vazelinou nebo tenkou vrstvou
oleje, abyste zabranili korozi.

G008873

3. Pokud sklonomér neukazuje 0 stupnu, prejed’te se
strojem na misto, kde ziskate nulovou hodnotu.
Ukazatel uhlu umistény na stroji musi nyni rovnéz

11. Namontujte kryt batetie. ukazovat 0 stupfid.

4. Pokud ukazatel dhlu neukazuje 0 stupnu, povolte
oba Srouby a matice upevnujici ukazatel dhlu
k montaznimu drzaku, sefid’te ukazatel tak, abyste
dosahli nulové hodnoty, a srouby utahnéte.

10. Nasunte gumovy navlek na kladnou svorku, aby
nedoslo ke zkratu.
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Montaz zapadky kapoty (pouze

CE)

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Zajistovaci drzak
2 Nyt
1 Podlozka

1 Sroub 1/4 x 2 palce

1.

@01 2629

2. Sestava Sroubu a matice

3

Obrazek 8

Zajistovaci drzak CE

1 Pojistna matice 1/4 palce

Postup

1. Uvolnéte zapadku kapoty z drzaku zapadky kapoty.

2. Demontujte (2) nyty upevnujici drzak zapadky
kapoty ke kapoté (Obrazek 7). Odstrante drzak
zapadky kapoty z kapoty.

2 1

N

D

1)
@012628
Obrazek 7
1. Drzak zapadky kapoty 2. Nyty

3. Zarovnejte montazni otvory, umistéte zajist’ ovaci
drzak CE a drzék zapadky kapoty na kapotu.
Zajist’ovaci drzak musi byt u kapoty (Obrazek 8).
Neodstranujte sestavu sroubu a matice z ramena
zajist ovaciho drzaku.

18

4. Zarovnejte podlozky s otvory uvniti kapoty.
5. Upevnéte drzaky pomoci nytt a podlozek ke kapoté
(Obrazek 8).
0. Zajistéte zapadku kapoty do drzaku zapadky kapoty
(Obrazek 9).
1\
@012630
Obrazek 9
1. Zapadka kapoty
7. Nasroubujte Sroub do druhého ramena drzaku

zapadky kapoty a zajistéte zapadku na misté
(Obrazek 10). Sroub pevné utahnéte, avsak matici
neutahujte.



Q
S
\© o
Obrazek 10 S
1. Sroub 3. Rameno drzaku zapadky
kapoty f)
2. Matice \

6 @O 6008875
Obrazek 11

Montaz krytu vyfuku (pouze 1. Kryt vyfuku
CE)

2. Upevnéte kryt vyfuku k ramu pomoci 4 samofeznych

sroubi (Obrazek 11).
Dily potiebné k provedeni tohoto kroku: Sroubts (Obrizek 11)

1 Kryt vyfuku
4 Samofiezny Sroub

Postup Montaz ochranného oblouku
1. Nasad’te kryt vyfuku k tlumici vyfuku a zarovnejte , . . ,
montazn{ otvory s otvory na ramu (Obrazek 11). Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:
1 Sestava ochranného oblouku
4 Srouby s ptirubovou hlavou
4 Pojistné matice
1 Hadicova svorka

Postup

Dilezité: Konstrukci ROPS (systém ochrany
proti pfevraceni) nikdy nesvafujte ani neupravuijte.
Poskozenou konstrukci ROPS vymérite, neopravujte
ji. Veskeré zmény konstrukce ROPS musi byt
schvaleny vyrobcem.

1. Polozte ochranny oblouk na montazni drzaky
na hnacf jednotce a zarovnejte montazni otvory.
Ventila¢ni trubice na ochranném oblouku musi byt
na levé strané stroje (Obrazek 12).
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G011160

Obrazek 12

1. ROPS 4. Hadice ventilacni trubice

palivového vedeni
2. Montazni drzak 5. Hadicova svorka
3. Ventilaéni trubice

2. Upevnéte ochranny oblouk na obou stranach
k montaznim drzakim pomoci 2 Sroubu
s pfirubovou hlavou a pojistnych matic (Obrazek 12).
Prvky utahnéte utahovacim momentem 81 Nm.

Pripevnéte hadici ventilacni trubice palivového
vedeni k ventilac¢ni trubici na ochranném oblouku
pomoci hadicové svorky.

A VYSTRAHA

Hadici ventilacni trubice palivového vedeni
musite k ventilacni trubici pfipevnit pfed
nastartovanim motoru, jinak za¢ne z hadice
vytékat palivo.

8

Montaz prednich zvedacich
ramen

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

2 Zvedaci ramena

2 Otoc¢na ty¢

2 Sroub (5/16 x 7/8 palce)
Postup

1. Vysroubujte 2 $rouby, které upeviuji spojovaci
clanek oto¢nych ¢epu zvedacich ramen k oto¢nym
¢epum zvedacich ramen, a spojovaci clanek se Srouby
odstrante a ulozte (Obrazek 13).

@ G011161

Obrazek 13

1. Zvedaci rameno,
spojovaci ¢lanek oto€nych
Cepl

2. Otocny ¢ep zvedaciho
ramena

2. Zasunte oto¢nou ty¢ do kazdého zvedactho ramena
a zarovnejte montazni otvory (Obrazek 14).

Obrazek 14

2

1. Zvedaci rameno 2. Otocna ty¢

3. Upevnéte otocné tyce ke zvedacim ramentm pomoci
2 $roubu (5/16 x 7/8 palce).
4. Nasad'te zvedaci ramena na otocné cepy (Obrazek 15)

a upevnéte je pomoci spojovaciho ¢lanku oto¢nych
cepu a Sroubu, které jste vymontovali.

Poznamka: Srouby utihnéte utahovacim
momentem 95 Nm.
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9011966

Obrazek 15

9011968

1. Zvedaci rameno, vpravo 4. Zvedaci valec

2. PFidrzny krouzek 5. Rozpérky (2) Obrazek 16
3. Zvedaci rameno, vlevo 6. Montazni cep 1. Pfedni nosny ram
5. Odstrante zadni pfidrzné krouzky upeviujict 3. Piipevnéte spojovaci dlanky k pfednim nosnym
montazni ¢epy k jednotlivym koncim zvedaciho ramém nésledujicim zptsobem:
valce. ) _
_ * Piipevnéte predni spojovaci ¢lanky k prostfednim
6. Piipevnéte pravy konec zvedaciho valce k pravému otvorfim v nosném ramu pomoci §roubu
zvedacimu ramenu pom.o.ci cepu a 2 rozpérek (3/8 x 2-1/4 palce), 2 plochych podlozek
(Obrazek 15). Zajistete jej piidrznym krouzkem. a pojistné matice podle znizornéni (Obrizek 17).

Pfi montazi umistéte podlozku na obé strany

7. Pripevnéte levy konec zvedaciho valce k levému
clanku. Prvky utdhnéte utahovacim momentem

zvedacimu ramenu pomoci ¢epu. Zajistéte jej
pfidrznym krouzkem. 42 Nm.
* Pfipevnéte zadni spojovaci clanky k prostfednim

9 otvorim v nosném ramu pomoci sroubu

(3/8 x 2-1/4 palce), 2 plochych podlozek
a pojistné matice podle znazornéni (Obrazek 17).
Pii montazi umistéte podlozku na obé strany

Montaz nos nYCh ramu k zacim clanku. Prvky utidhnéte utahovacim momentem
jednotkam e

Nejsou potreba zadné dily

Postup

1. Vyjméte zaci jednotky z obalt. Sefid'te je podle
pokynl v provozni prirucce k Zaci jednotee.

2. Prilozte pfedni nosny ram (Obrazek 16) ke kazdé
z pfednich Zacich jednotek.
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clanku. Prvky utdhnéte utahovacim momentem

42 Nm.

¢ Pfipevnéte zadni spojovaci ¢lanky k zadnim
otvorim v nosném ramu pomoci sroubu
(3/8 x 2-1/4 palce), 2 plochych podlozek
a pojistné matice podle znazornéni (Obrazek 19).
Pii montazi umistéte podlozku na obé strany
clanku. Prvky utahnéte utahovacim momentem
42 Nm.

9012688

Obrazek 17
1. PFedni nosny ram
2. Predni spojovaci ¢lanek
3. Zadni spojovaci ¢lanek

4. Prilozte zadni nosny ram (Obrazek 18) k zadni zaci
jednotce.

9012689

Obrazek 19

1. Zadni nosny ram 3. Zadni spojovaci ¢lanek
2. Predni spojovaci ¢lanek

10

Montaz zacich jednotek

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1. Nasad’te pfitlacné podlozky na oto¢né tyce pfednich
zvedacich ramen.

Obrazek 18

2. Nasad'te nosny ram zaci jednotky na oto¢nou ty¢
1. Zadni nosny ram a upevnéte jej pojistnym kolikem (Obrazek 20).

Poznamka: U zadni Zaci jednotky umistéte
5. Pfipevnéte spojovaci ¢lanky k zadnimu nosnému pfitlacnou podlozku mezi zadni stranu nosného
ramu nasledujicim zpisobem: ramu a pojistny kolik.

* Piipevnéte predni spojovaci clanky
k otvorim v nosném ramu pomoci sroubu
(3/8 x 2-1/4 palce), 2 plochych podlozek
a pojistné matice podle znazornéni (Obrazek 19).
Pii montazi umistéte podlozku na obé strany
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Obrazek 22

1. Ret&z vyklapéciho mechanismu

Obrazek 20

1. Pritlaéna podlozka 3. Pojistny kolik
2. Nosny ram 1 1

3. Promazte vSechny otocné body zvedacich ramen r , o w ,
2 nosného tAmu. !Vlontaz hnacich motoru zacich
jednotek

Dulezité: Hadice nesmi byt zkroucené nebo
zalomené a hadice zadni Zaci jednotky musi

byt vedeny podle zndzornéni (Obrizek 21). Nejsou potreba zadne dily
Zvednéte Zaci jednotky a presuiite je doleva
(model 03170). Hadice zadni Zaci jednotky se Postup

nesmi dotykat drZaku kabelu ovladani pojezdu.
V pfipadé potfeby pfemistéte upeviiovaci prvky
a hadice.

1. Umistéte zaci jednotky pfed otocné tyce zvedacich
ramen.

2. Odstrante zavazi a tésnici krouzek (Obrazek 23)
z vnitini strany pravé zaci jednotky.

/AD@/Z

\gﬁ( &
V%/ h

"
e
e — < 3
9011965
Obrazek 21
v 7
4. Retéz vyklapéciho mechanismu protahnéte vyfezem \
na konci jednotlivych nosnych drzaka. Pfipevnéte 011964 NP
fetéz vyklapéctho mechanismu k horni strané Obrazek 23

nosného ramu pomoci sroubu, podlozky a pojistné

. , 1. Tésnici krouzek 3. Montazni Sroub
matice (Obrazek 22). y

2. Hmotnost

3. Sejmeéte zatku z loziskového pouzdra na vnejsi strané
pravé zaci jednotky a namontujte zavazi a tésnéni.

23



4. Sejmcéte prepravni zatky z loziskovych pouzder
u zbyvajicich Zacich jednotek.

5. Umistéte tesnici krouzek (dodavany se zaci

jednotkou) na pfirubu hnactho motoru (Obrazek 24). §‘:N\ 3

Bé G008876

Obrazek 25
Pro pfehlednost jsou Zaci jednotky odstranény.

1. Zvedaci rameno 3. Mezera
2. Drzak podlahové desky

Poznamka: Pokud neni mezera v tomto rozsahu

5

9012025 \%i sefid'te valec nasledujicim zpusobem:
Obrazek 24 A. Posunte dorazové srouby dozadu a sefid’te
1. Tasnici krousek 2 Motor vietena valec tak, abyste dosahli pozadované mezery
(Obrazek 26).

6. Namontujte motor ke hnaci strané zaci jednotky
a upevnéte jej pomoci dvou upevnovacich sroubt
dodanych s zaci jednotkou (Obrazek 24).

12 {g*/zj—ut

Sefizeni zvedacich ramen AL Es~w / // /
. . .. R Obrazek 26
Nejsou potreba zadné dily .
1. Dorazovy Sroub 3. Mezera

2. Zvedaci rameno

Postup

1. Nastartujte motor, zvednéte zvedaci ramena B. Posuiite pojistnou matici na valci dozadu
a zkontrolujte, zda je mezi jednotlivymi zvedacimi (Obrazek 27).
rameny a drzakem podlahové desky mezera 5 az
8 mm (Obrazek 25).

\k&/

( G008878

1. PrFedni valec 2. Pojistna matice

Obrazek 27
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C. Vytahnéte ¢ep z konce tyce a otocte vidlici.
D. Namontujte ¢ep a zkontrolujte mezeru.
E. Podle potteby opakujte kroky A az D.

F  Utahnéte pojistnou matici.

Poznamka: Pokud se zadni zvedaci rameno
béhem pfepravy naklapi, zmensete mezeru.

Zkontrolujte, zda je mezi jednotlivymi zvedacimi
rameny a dorazovym $roubem mezera 0,13 az
1,02 mm (Obrazek 26).

Poznamka: Pokud neni mezera v tomto rozsahu,
sefid’te dorazové srouby tak, abyste dosahli
pozadované mezery.

. Nastartujte motor, zvednéte zvedaci ramena
a zkontrolujte, zda je mezi stykovou deskou na
obrusné listé zadn{ Zaci jednotky a stykovou deskou
narazniku mezera 0,51 az 2,54 mm (Obrézek 28).

/ 1 m G008879

Obrazek 28

1. Obrusna lista 2. Stykova deska narazniku

Pokud neni mezera v tomto rozsahu, sefid’te zadni
valec nasledujicim zptisobem:

A. Spust’te zaci jednotky dolt a posurite pojistnou
matici na valci dozadu (Obrazek 29).

=1
ﬁ\ 1%@‘“

008880

Obrazek 29

1. Zadni valec 2. Stavéci matice

B. Uchopte ty¢ valce v blizkosti matice pomoci
klesti a hadfiku a otocte ji.

C. Zvednéte zaci jednotky a zkontrolujte mezeru.

)

Podle potieby opakujte kroky A az C.

E. Utahnéte pojistnou matici.

Dilezité: Pii nedostatetné mezefe mezi pfednimi
dorazy nebo u zadni obrusné listy miiZe dojit
k poskozeni zvedacich ramen.
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Soucasti stroje
Ovladaci prvky

G008887

Obrazek 30

1. Pedal pro jizdu dopfedu 4. Paka naklonéni volantu
2. Pedal pro jizdu dozadu 5. Vyfez ukazatele

3. Prepinac sekani/pfepravy 6. Ukazatel thlu

Pedaly ovladani pojezdu

Seslapnéte pedal pro jizdu dopfedu (Obrazek 30),
chcete-li jet dopfedu. Seslapnéte pedal pro jizdu
dozadu (Obrazek 30), chcete-li jet dozadu nebo pomoci
k zastaveni pfi jizdé dopfedu. Pfi zastaveni stroje nechte
pedal vratit se do neutralni polohy nebo jej pfesurte
sami.

Prepina¢ sekani/prepravy

Patou pfemistéte pfepinac sekani/ptepravy (Obrazek 30)
doleva do pfepravni polohy a doprava do polohy pro
sekani. Zaci jednotky jsou funk&ni pouze v poloze
pro sekani.

Dilezité: Rychlost pti sekani je z vyroby nastavena
na 9,7 km/h. Lze ji zvy$it nebo sniZit sefizenim
dorazového Sroubu pro nastaveni rychlosti
(Obrazek 31).

G008888

Obrazek 31

1. Dorazovy Sroub pro nastaveni rychlosti

Paka naklonéni volantu

Zatahnéte paku naklonéni volantu (Obrazek 30) dozadu
a nastavte volant do pozadované polohy. Poté polohu
volantu zajistéte zatlacenim paky dopfedu.

Vyrez ukazatele

Vytez na plosiné obsluhy (Obrazek 30) ukazuje, kdy jsou
zac{ jednotky ve stfedové poloze.

Ukazatel uhlu

Ukazatel uhlu (Obrazek 30) ukazuje sklon stroje ve
svahu ve stupnich.

Spinaé zapalovani

Spinac zapalovani (Obrazek 32) slouzici ke spusténi,
zastaveni a pfedehffvani motoru ma tfi polohy: Vypnuto,
Zapnuto/pfedehfivani a Start. Otocte klickem do
polohy Zapnuto/ptedehtivani, dokud kontrolka
zhavicich svicek nezhasne (pfiblizn¢ 7 sekund); poté
otocenim klicku do polohy Start spust’te startér. Jakmile
motor nastartuje, klicek uvolnéte. Klicek se automaticky
vrat do polohy Zapnuto/béh. Chcete-li motor
vypnout, otocte klickem do vypnuté polohy a vytahnéte
jej ze zapalovani, aby nemohlo dojit k nahodnému
nastartovani.

7 D R
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Obrazek 32

1. Skrtici klapka 7. Spina¢ pohonu Zaci

jednotky

2. Pocitadlo provoznich 8. Ovladaci paka zaci

hodin jednotky

3. Kontrolka teploty 9. Spinac zapalovani

4. Kontrolka tlaku oleje 10. Parkovaci brzda

5. Kontrolka zhavicich sviéek 11. Zamek paky ovladani
zdvihu

6. Kontrolka alternatoru

26



Skrtici klapka

Posunutim $krtici klapky (Obrazek 32) doptedu zvysite
otacky motoru, posunutim dozadu je sniZite.

Spina€ pohonu zaci jednotky

Spina¢ pohonu Zaci jednotky (Obrazek 32) ma dvé
polohy: Zapnuto a Vypnuto. Kolébkovy spinac fidi
elektromagneticky ventil na bloku ventila, ktery ovlada
pohon Zacich jednotek.

Pocitadlo provoznich hodin

Pocitadlo provoznich hodin (Obrazek 32) udava celkovy
pocet provoznich hodin stroje. Pocitadlo provoznich
hodin se aktivuje vzdy, kdyz otocite klickem zapalovani
do zapnuté polohy.

Ovladaci paka zaci jednotky

Chcete-li spustit zaci jednotky dold, pfesunte ovladaci
paku Zaci jednotky (Obrazek 32) doptedu. Zaci jednotky
se nespusti dolt, pokud motor nebézi, a nebudou
pracovat ve zvednuté poloze. Chcete-li Zaci jednotky
zvednout, pfesunte ovladaci paku dozadu do zvednuté
polohy.

Posunutim paky doprava nebo doleva pfesunete Zaci
jednotky v pfislusném sméru. Tento krok provadéjte
pouze tehdy, kdyz jsou zaci jednotky zvednuté nebo
kdyz jsou spusténé dolt a stroj je v pohybu (pouze
model 03170).

Poznamka: Piku neni nutné drzet v predni poloze,
kdyz jsou zaci jednotky spusténé dolu.

A NEBEZPECI

Pfesunuti Zacich jednotek ke strané ze svahu dola
sniZuje stabilitu stroje. V takovém pfipadé hrozi
pfevraceni stroje, které miiZe zpuisobit zranéni Ci
smrt.

Pokud je stroj napfi¢ ve svahu, pfesuifite Zaci
jednotky ke strané, ktera je vyse.

Vystrazna kontrolka teploty chladici
kapaliny motoru

Vystrazna kontrolka teploty (Obrazek 32) sviti, kdyz je
teplota chladici kapaliny motoru vysoka. Pokud hnaci

jednotku nezastavite a teplota chladici kapaliny motoru
stoupne o dalsich 5 °C, motor se zastavi.

Vystrazna kontrolka tlaku oleje

Vystrazna kontrolka tlaku oleje (Obrazek 32) sviti, kdyz
tlak oleje klesne pod bezpecnou uroven.

Kontrolka alternatoru

Kdyz motor bézi, musi byt kontrolka alternatoru
(Obrazek 32) zhasnuta. Pokud sviti, zkontrolujte systém
nabfjeni a podle potfeby jej opravte.

Kontrolka zhavicich svicek

Kontrolka zhavicich svicek (Obrazek 32) sviti, kdyz jsou
zhavici svicky v ¢innosti.

Parkovaci brzda

Pii kazdém vypnuti motoru zatahnéte parkovaci brzdu
(Obrazek 32), aby nedoslo k nezadoucimu pohybu
stroje. Chcete-li zajistit parkovaci brzdu, zatahnéte paku
parkovaci brzdy. Motor se zastavi, pokud seslapnete
pedal ovladani pojezdu pfi zajistené parkovaci brzde.

Zamek paky ovladani zdvihu

Posunutim zamku paky ovladani zdvihu (Obrazek 32)
dozadu zabranite padu Zacich jednotek.

Ovladac otacek vreten

Ovladac otacek vieten se nachazi pod krytem ovladaci
konzoly (Obrazek 32). Chcete-li dosahnout pozadované
rychlosti sekani (otacek vieten), otocte ovladac otacek
vieten na odpovidajici nastaveni vysky sekani a rychlost
sekacky. Postupujte podle pokynu v ¢asti Volba rychlosti
sekani.

G011168

Obrazek 33

1. Ovlada¢ otacek vreten 2. Ovladag¢ prelapovani

Ovlada¢ prelapovani

Ovladac ptelapovani se nachazi pod krytem ovladaci
konzoly (Obrazek 33). Otocenim knofliku do polohy




R nastavite rezim pfelapovani a oto¢enim do polohy F
rezim sekani. Nemeénte polohu knofliku, kdyz se vietena

othceji.

Palivomeér

Palivomér (Obrazek 34) méfi mnozstvi paliva v nadrzi.
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Obrazek 34

1. Paka nastaveni
v podélném sméru

2. Palivomér

Nastaveni sedatka v podélném sméru

Posunte paku (Obrazek 34) na strané sedatka smérem
ven, posuiite sedatko do pozadované polohy a uvolnénim
paky zajistéte sedatko v dané poloze.

Technické udaje

Poznamka: Specifikace a konstrukce se mohou
zmenit bez predchoziho oznameni.

Pfepravni Sitka

203 cm pfi Sifce sekani 183 cm
234 cm pfi Sifce sekani 216 cm

Sitka sekani 183 cm nebo 216 cm
Délka 248 cm

Vyska 180 cm s konstrukci ROPS
Cista hmotnost* 844 kg

Kapacita palivové nadrze 28 |

Pojezdova rychlost

Sekani: 0-10 km/h; Pfeprava:
0—14 km/h; Dozadu: 0—-6 km/h

* Se Zacimi jednotkami
a kapalinami

Nastavce/prislusenstvi

K dispozici je rada schvalenych nastavcu a prislusenstvi
Toro urcenych k pouziti s timto strojem, které

zdokonaluji a rozsirujf jeho moznosti. Chcete-li seznam
schvalenych nastavcu a prislusenstvi, kontaktujte vaseho
Autorizovany prodejce Toro nebo distributora nebo
navstivte stranky www.Toro.com.
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Obsluha

Poznamka: I.evou a pravou stranu stroje urcujte z
normalni pracovni pozice.

Kontrola hladiny motorového
oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Motor je dodavan s olejem v klikové skfini; pfed a po

prvaim nastartovani motoru je vSak nutné hladinu oleje

zkontrolovat.

Objem klikové skiin¢ je pfiblizné 2,8 1 véetné filtru.

Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery spliuje

nasledujici pozadavky:

* Pozadovana uroven klasifikace API: CH-4, CI-4
nebo vyssi.

* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -17 °C)

e Alternativn{ olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30
(vSechny teploty)

Poznamka: U distributora lze poiidit olej Toro
Premium Engine Oil s viskozitou 15W-40 nebo
10W-30. Objednaci c¢isla naleznete v katalogu dila.

Poznamka: Pro kontrolu motorového oleje je
nejvhodnéjsi doba pfed zahajenim kazdodenni prace,
kdy je motor studeny. Pokud jiz motor bézel, pred
kontrolou nechejte olej alespon 10 minut stékat zpét do
olejové vany. Pokud je hladina oleje na znacce dolni
meze nebo pod ni, dopliite olej tak, aby hladina oleje
sahala po znacku horni meze. NadrZ nepiepliiujte.
Pokud je hladina oleje mezi znackou horni meze a dolni
meze, nen{ potieba olej doplnovat.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

2. Vytahnéte mérku (Obrazek 35) a otfete ji ¢istym

hadrem.
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Obrazek 35

1. Meérka

3. Zasunte mérku do trubice mérky a ujistéte se, ze
je zcela usazena. Poté ji vytahnéte a zkontrolujte
hladinu oleje.

Pokud je hladina oleje nizka, sejméte uzavér plnictho
otvoru (Obrazek 36), postupné dopliujte olej po
malych davkach a pravidelné kontrolujte hladinu
oleje, dokud nedosahne k rysce plného stavu na
meérce.

_

S o) Tl
DI el
— Y= | _

O —
U
S

S
sorexl 1B
Obrazek 36

1. Uzavér plniciho otvoru oleje

5. Nasadte uzavér plnictho otvoru oleje a zavfete
kapotu.

Dulezité: Hladina motorového oleje musi

byt mezi horni a dolni mezi na olejové mérce.
Pfi pfeplnéni nebo nedostate¢ném naplnéni
motorovym olejem miuZe dojit k poruse motoru.

Plnéni palivové nadrze

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové vypary

vysoce hoflavé a vybusné. PozZar nebo vybuch

zpusobeny palivem muZe popalit vas i jiné osoby a

zpusobit Skody na majetku.

* Palivo dopliiujte do nadrZe pomoci trychtyie
venku na otevieném prostranstvi a pfi vypnutém

a studeném motoru. Rozlity benzin ihned
utfete.

* Nepliite palivovou nadrZ aZ po horni okraj.
Palivo pfidavejte do nadrzZe do okamZiku, kdy
hladina paliva v nadrZi dosahne tarovné 6 aZ
13 mm pod spodnim okrajem plniciho hrdla.
Tento prazdny prostor v nadrZi umoZfiuje
expanzi paliva.

* Pfi manipulaci s palivem nikdy nekufte a drzte

se stranou od otevieného ohné nebo mist, kde
se palivové vypary mohou vznitit od jiskry.

* DPalivo skladujte v Cisté a schvalené nadobé
uzaviené vickem.
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Pouzivejte pouze Cistou Cerstvou naftu nebo bionaftu
s nizkym (pod 500 miliontin) nebo velmi nizkym (pod
15 miliontin) obsahem siry. Nafta musi mit minimalni
cetanové ¢islo 40. Aby byla zajisténa cerstvost,
nakupujte palivo v takovém mnozstvi, aby je bylo
mozné spotfebovat do 180 dni.

Palivova nadrz ma objem pifiblizné 28 1.

P1i teplotach nad -7 °C pouzivejte letni naftu (2-D),
pii nizsich teplotach zimni naftu (1-D nebo smés
1-D/2-D). Zimni nafta ma pfi nizkych teplotach nizsi
teplotu vzniceni a vlastnosti teceni za studena, které
usnadnujf startovani a omezuji ucpavani palivového
filtru.

Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad -7 °C pfispéje
k delsi zivotnosti palivového cerpadla a vyssimu vykonu
ve srovnani se zimni naftou.

MozZnost pouZiti bionafty

U tohoto stroje lze rovnéz pouzit palivo s podilem
bionafty do stupné B20 (20 % bionafty, 80 % motorové
nafty). Pouzivejte vyhradné bionaftu s nizkym nebo
velmi nizkym obsahem siry. Dodrzujte nasledujici
bezpecnostni opatfent:

* Podil bionafty v palivu musi odpovidat specifikaci
ASTM D6751 nebo EN14214.

* SloZeni smési paliva musi spliovat normu ASTM
D975 nebo EN590.

* Smési s bionaftou mohou poskodit natér povrchu.

eV chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5 (obsah
bionafty 5 %) nebo nizstho stupné.

* Kontrolujte tésnéni, hadice a vlozky, které jsou
v kontaktu s palivem, jelikoz miaze dochazet k jejich
postupnému poskozen.

* Po urcité dobé¢ po pfechodu na smés bionafty lze
pfedpokladat ucpani palivového filtru.

¢ Daldi informace o smésich bionafty ziskate od
distributora.

1. Odistéte oblast kolem uzavéru palivové nadrze
(Obrazek 37).

G008884

Obrazek 37

—_

Uzavér palivové nadrze

N

Sejméte uzavér palivové nadrze.

3. Naplnte nadrz ke spodnimu okraji plniciho hrdla.
NadrZ nepfeplitujte.

o

Namontujte uzaver.

Otfete rozlité palivo.

Kontrola chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Kazdy den odstrante necistoty z chladi¢ce motoru

a chladice oleje (Obrazek 38). Chladi¢ cistéte kazdou
hodinu, pokud jsou podminky extrémné¢ prasné a pii
velkém znecisténi. Postupujte podle pokynut v ¢asti
Cisténi chladici soustavy motoru.

Obrazek 38
3. Chladi¢ oleje

1. Pf¥istupovy panel
2. Chladi¢

Chladici soustava je naplnéna roztokem vody

a celoroc¢ni nemrznouci smési etylenglykolu v poméru
50/50. Kontrolujte hladinu chladici kapaliny na zac¢atku
kazdého dne pfed spusténim motoru.

Objem chladiciho systému je pfiblizné 5,7 L.
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A VYSTRAHA

Pokud motor béZel, mize natlakovana horka

chladici kapalina uniknout a zpusobit popaleniny.

* Neotevirejte uzavér chladice pfi béZicim
motoru.

* Pii otevirani uzavéru chladice pouZijte hadr a
uzavér otevirejte pomalu, aby mohla uniknout
para.

1. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni
nadrzi (Obrazek 39).
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Obrazek 39

1. Expanzni nadrz

Poznamka: KdyZ je motor studeny, musi byt
hladina chladici kapaliny pfiblizné¢ uprostied mezi
znackami na boku nadrze.

2. Pokud je hladina chladici kapaliny nizka, sejméte
uzaver expanzni nadrze a doplite systém. NadrZ
nepfepliujte.

3. Nasad’te uzavér expanzni nadrze.

Kontrola hydraulické
soustavy

Servisni interval: Pii kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny.

Nadrz hydraulické kapaliny je pfi vyrobé naplnéna
pfiblizne 13,2 1 vysoce kvalitni hydraulické kapaliny.
Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny pfed
prvnim nastartovanim motoru a poté kazdy den.
Doporucujeme pouzivat hydraulickou kapalinu Toro
Premium All Season Hydraulic Fluid (K dispozici
v 19litrovych kbelicich nebo 208litrovych sudech.
Objednaci ¢isla ziskate v katalogu dila nebo od
distributora spole¢nosti Toro.)

Alternativni kapaliny: Neni-li k dispozici kapalina
Toro, lze pouzit jiné kapaliny, pokud splnuji nasledujici
materialové vlastnosti a oborové specifikace.
Spolec¢nost Toro nedoporucuje pouziti syntetické
kapaliny. Pozadejte distributora maziv o doporuceni
vhodného vyrobku.

Poznamka: Spole¢nost Toro nepiebird Zidnou
odpovédnost za skody zpusobené nevhodnymi
nahrazkami, proto pouzivejte pouze produkty od
osveédcenych vyrobcu, kteff si za svymi doporucenimi
stoji.
Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina s ochranou
proti opotiebeni a nizkym bodem tuhnuti, ISO VG 46
Materialové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445 cSt pii 40 °C: 44 az 48
¢St pfi 100 °C: 7,9 a2 8,5
Index viskozity ASTM 140 az 160
D2270
Bod tuhnuti, ASTM D97
Oborové specifikace:
Vickers 1-286-S (Uroven kvality), Vickers M-2950-S
(uroven kvality), Denison HF-0

-36,6 °C az -45 °C

Poznamka: Mnohé hydraulické kapaliny jsou téméf
bezbarvé, takze je obtizné lokalizovat netésnosti. Pro
hydraulicky olej je k dispozici piisada s cervenym
barvivem v lahvich o objemu 20 ml. Jedna lahev postaci
na 15-22 | hydraulického oleje. Opatiete si dil obj. ¢
44-2500 od autorizovaného distributora Toro.

Biologicky odbouratelna hydraulicka kapalina —
Mobil 224H

Biologicky odbouratelna hydraulicka kapalina Toro
(K dispozici v 19litrovych kbelicich nebo 208litrovych
sudech. Objednaci &isla ziskate v katalogu dild nebo od
distributora spole¢nosti Toro.)

Alternativni kapalina: Mobil EAL 224H

Tento biologicky odbouratelny olej na bazi rostlinného
oleje byl spolec¢nosti Toro testovan a schvalen pro
tento model. Tato kapalina neni tak odolna vici
vysokym teplotam jako standardni kapalina; proto

pii jejim pouziti namontujte chladi¢ oleje, pokud to
provozni piirucka vyzaduje, a dodrzujte doporucené
intervaly vymény. Pokud je tento olej kontaminovan
mineralnimi hydraulickymi kapalinami, dojde ke zméné
jeho biologické odbouratelnosti a toxicity. Pfi vymeéné
standardni kapaliny za tento biologicky odbouratelny
typ proto dodrzujte schvaleny postup vyplachovani.
Podrobnosti ziskate u mistnfho distributora Toro.

1. Zastavte stroj na rovném povrchu, spust’te zaci
jednotky dolti a vypnéte motor.

2. Odistéte oblast okolo plniciho hrdla a uzavéru
hydraulické nadrze (Obrazek 40) a sejméte uzavér.
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Obrazek 40

1. Uzavér hydraulické nadrze

3. Vytahnéte mérku z plnictho hrdla a otfete ji ¢istym
hadrem. Zasunte mérku do plniciho hrdla; poté ji
vytahnéte a zkontrolujte hladinu kapaliny. Hladina
kapaliny by méla byt do 6 mm od znacky na mérce.

4. Pokud je hladina nizka, doplnte odpovidajici

kapalinu tak, aby hladina dosahovala k horni znacce.

5. Vrat'te mérku a uzavér zpét na plnici hrdlo.

Kontrola tlaku v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pneumatiky jsou pii pfepravé nadmérné nahusténé.
Proto je nutné upustit z nich vzduch a snizit tlak.
Spravny tlak vzduchu v pneumatikach je 97 az 124 kPa.

Poznamka: Ve vsech pneumatikich udrzujte
doporuceny tlak; zajistite tak kvalitni sekan{ a spravnou
¢innost stroje.

A NEBEZPECI

Pfi nizkém tlaku v pneumatikach se sniZuje
stabilita stroje ve svahu. V takovém pfipadé hrozi
pifevraceni stroje, které muizZe zpusobit zranéni ¢i
smrt.

UdrZujte pneumatiky dostatecné nahusténé.

Kontrola kontaktu vietena a
plochého noze

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Kontakt vietena a plochého noze kontrolujte, i kdyz
dosud byla kvalita sekani dostate¢na. K lehkému
kontaktu musi dochazet po celé délce vietena

a plochého noze; postupujte podle pokynt v ¢asti
Sefizeni plochého noze k vietenu v provogni prirucce
k Zacl jednotee.

Utazeni matic kol

Servisni interval: Po prvni hodiné
Po prvnich 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach provozu

Matice kol utahnéte utahovacim momentem 61 az
88 Nm.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nedodrZeni spravného utaZeni matic kol muzZe
dojit ke zranéni osob.

Spusténi a zastaveni motoru

Palivovou soustavu muaZe byt nutné odvzdusnit
v nasledujicich situacich (nahlédnéte do Casti
Odvzdusnéni palivové soustavy):

* Jedna se o prvni startovani nového motoru.
* Motor prestal béZet kvili nedostatku paliva.

e Byla provedena udrZba soucasti palivové
soustavy, napf. vyména filtru apod.

Spusténi motoru

1. Parkovaci brzda musi byt zajisténa a spinac ovladani
vieten musi byt ve vypnuté poloze.

2. Sundejte nohu z pedalu ovladani pojezdu a ujistcte
se, ze je pedal v neutralni poloze.

3. Posunte paku skrtici klapky do poloviéntho

nastaveni.

4. Vlozte klicek do zapalovani a otocte jim do polohy
Zapnuto/predehiivani, dokud kontrolka zhavicich
svicek nezhasne (pfiblizné 7 sekund); poté otocenim
klicku do polohy Start spust’te startér. Jakmile
motor nastartuje, klicek uvolnéte.

Poznamka: Klicek se automaticky vrati do polohy
Zapnuto/béh.

Dilezité: Aby nedoslo k pfehfivani startéru,
nespinejte startér na dobu delsi neZ 15 sekund.
Po 10 sekundach souvislého startovani vyckejte
60 sekund pfed opétovnym sepnutim.

5. Pii prvnim startovani motoru nebo po generalni
opravé motoru jezdéte strojem dopfedu nebo
dozadu po dobu 1 az 2 minut. Rovnéz pouzijte paku
ovladani zdvihu a spinac¢ pohonu Zacich jednotek
a ovétfte funkénost véech soucist.

Poznamka: Otocenim volantu doleva a doprava
zkontrolujte odezvu fizeni, poté vypnéte motor
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a zkontrolujte, zda neni patrny tnik oleje, uvolnéné
soucasti a dalsi viditelné zavady.

A VYSTRAHA

Pfed kontrolou, zda nedochazi k uniku oleje

a nejsou patrné uvolnéné soucasti a dalSich
zavady, vypnéte motor a vyckejte, aZ se vSechny
pohyblivé soucasti zastavi.

Zastaveni motoru

Presunte ovladac skrtici klapky do volnobézné polohy,
vypnéte spina¢ pohonu vieten a otocte klickem
zapalovani do vypnuté polohy.

Poznamka: Vytihnéte klicek ze zapalovani, aby
nedoslo k nahodnému nastartovani.

Odvzdusnéni palivové
soustavy

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a pfesvédcte
se, ze palivova nadrz je alespon z poloviny plna.

2. Odjistéte a zvednéte kapotu.

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové vypary
vysoce hoflavé a vybusné. PozZar nebo vybuch
zptuisobeny palivem muZe popalit vas i jiné
osoby a zpusobit Skody na majetku.

* Palivo dopliiujte do nadrZe pomoci trychtyfe
venku na otevieném prostranstvi a pfi
vypnutém a studeném motoru. Rozlité
palivo utfete.

* Nepliite palivovou nadrZ aZ po horni okraj.
Palivo pfidavejte do nadrZe do okamzZiku,
kdy hladina paliva v nadrZi dosahne urovné 6
aZ 13 mm pod spodni hranou plniciho hrdla.
Tento prazdny prostor v nadrZi umozinuje
expanzi paliva.

* Pfi manipulaci s palivem nikdy nekuite a
drZte se stranou od otevieného ohné nebo
mist, kde se palivové vypary mohou vznitit
od jiskry.

¢ Palivo skladujte v Cisté a schvalené nadobé¢

uzaviené vickem.

3. Oteviete odvzdusnovaci sroub na cerpadle
vstiikovani paliva (Obrazek 41).
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Obrazek 41

1. Odvzdusnovaci Sroub Eerpadla vstfikovani paliva

4. Otocte klickem zapalovani do zapnuté polohy.

/////

vzduch prostfednictvim odvzdusnovactho sroubu.

Poznamka: Ponechte kli¢ek v zapnuté poloze,
dokud kolem sroubu nezac¢ne vytékat souvisly
proud paliva.

5. Utahnéte Sroub a otocte klickem do vypnuté polohy.

Poznamka: Po provedeni uvedenych postupi
odvzdusnéni by mel motor normalné nastartovat.
Pokud vs§ak motor nenastartuje, mohlo dojit k zachycen{
vzduchu mezi ¢erpadlem vstfikovani a vstfikovaci.
Postupujte podle pokynu v ¢asti Odvzdusnéni
vstiikovacu.

Kontrola bezpec¢nostniho
blokovaciho systému

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A VYSTRAHA

JestliZe jsou ochranné spinaCe odpojeny nebo
poskozeny, stroj se miZe za provozu chovat
nepfedvidatelné a zpusobit zranéni osob.

* S ochrannymi spinaci nemanipulujte.

* Denné funkci ochrannych spinaci kontrolujte a
jakykoli poskozeny spinac pfed pouZitim stroje
vymérite.

1. 'V oblasti provozu stroje se nesmi zdrzovat zadné
osoby. Nepfiblizujte ruce ani nohy k Zacim
jednotkam.

Kdyz sedite na sedatku, nesmi motor nastartovat,
pokud je zapnuty spinac zacich jednotek nebo
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seslapnuty pedal ovladani pojezdu. V ptipade
nespravné funkce poruchu opravte.

3. Kdyz sedite na sedatku, pfesunte pedal ovladani
pojezdu do neutralni polohy, uvolnéte parkovaci
brzdu a vypnéte spinac¢ zacich jednotek. Motor
musi nastartovat. Zvednéte se ze sedatka a pomalu
seslapnéte pedal ovladani pojezdu. Motor musi do
jedné az tif sekund vypnout. V piipadé nespravné
funkce poruchu opravte.

Poznamka: Parkovaci brzda stroje je vybavena
ochrannym spinacem. Motor se zastavi, pokud
seslapnete pedal ovladani pojezdu, kdyz je parkovaci
brzda zajisténa.

Vlec¢eni hnaci jednotky

V nouzové situaci Ize stroj vléct na kratkou vzdalenost.
Spolec¢nost Toro vsak nedoporucuje pouzivat vleceni
jako standardni postup.

Dulezité: Pti vleceni nepfekralujte rychlost 3 aZ

4 km/h, jinak hrozi nebezpeci poskozeni hnaciho

systému. Pokud potfebujete stroj pfepravit na vétsi

vzdalenost, naloZte jej na nakladni automobil nebo

piivés.

1. Vyhledejte obtokovy ventil na cerpadle (Obrazek 42)
a otocte jej o 90°.

G008892

Obrazek 42

—_

Obtokovy ventil

N

Pred nastartovanim motoru zaviete obtokovy ventil
otocenim o 90° (1/4 otacky). Nestartujte motot,
pokud je ventil otevieny.

Standardni fidici jednotka
(SCM)

Standardni fidic{ jednotka je integrované elektronické
zafizeni, které je vyrabéno v univerzalni konfiguraci.
Tato jednotka pouziva elektronické a mechanické
soucasti k monitorovani a fizeni standardnich
elektrickych funkei nutnych pro bezpecny provoz
vyrobku.

Jednotka monitoruje vstupy vcetné neutralni polohy,
parkovaci brzdy, pohonu zacich nozu, startovani,
pfelapovani a vysoké teploty. Jednotka budi vystupy
véetné pohonu zacich nozu, startéru a elektromagnetu
napajen{ motoru (ETR).

Jednotka je rozdélena na vstupy a vystupy. Stav vstupt
a vystupu je signalizovan kontrolkami LED na desce
plosnych spoju.

Vstup startovactho obvodu je napdjen stejnosmérnym
napétim 12 V. Vsechny ostatni vstupy jsou pod napétim,
kdyZ je obvod uzavien na kostru. Kontrolky LED

pro jednotlivé vstupy se rozsviti, kdyz je pfislusny
obvod pod napétim. Kontrolky LED pro vstupy slouzi
k feseni potizi se spinaci a vstupnimi obvody.

Vystupni obvody jsou pod napétim pfi splnéni
piislusné skupiny vstupnich podminek. Tfi vystupy
jsou oznaceny PTO, ETR a START. Kontrolky LED
vystupt monitoruji stav relé a signalizuji pfitomnost
napéti u jedné ze tif piislusnych vystupnich svorek.

Vystupni obvody neinformuji o neporusenosti
vystupniho zafizeni; feSeni elektrickych potizi tedy
zahrnuje kontrolu kontrolek LED i tradi¢ni testovani
neporusenosti zafizeni a kabelového svazku. Zméfte
impedanci odpojené soucasti, impedanci kabelového
svazku (odpoijte u jednotky SCM) nebo proved'te
docasné testovaci buzeni* pfislusné soucasti.

Jednotka SCM se nepiipojuje k externimu pocitaci
ani pfenosnému zafizeni, neregistruje zaznamy dat

prerusovanych zavad pro ucely feseni potizi a nelze ji
pfeprogramovat.

Stitek na jednotce SCM obsahuje pouze symboly.
Symboly tif vystupnich kontrolek LED jsou zobrazeny
ve vystupnim poli. Vsechny ostatni kontrolky

LED pfedstavuji vstupy. Symboly jsou popsany

v nasledujicim grafu.

Inputs

PTO
start y Outputs
ETR
Start

@ Power

Backlap

Hi Temp

In Seat

PTO Switch
Park Brake Off
Neutral

G008893

Obrazek 43

Zafizeni SCM vyuziva nasledujici logické postupy feseni

potizi.

1. Utrcete zavadu vystupu, kterou chcete vyfesit (PTO,
START nebo ETR).
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2. Otocte klickem zapalovani do zapnuté polohy
a zkontrolujte, zda sviti cervena kontrolka LED
napajeni.

3. Piepnéte vSechny vstupni spinace a zkontrolujte,
zda se zmén{ stav kontrolek LED.

4. Umistéte vstupni zafizeni do odpovidajici polohy,
abyste dosahli pozadovaného vystupu. Podle
nasledujici logické tabulky urcete pfislusny vstupni
stav.

5. Pokud kontrolka LED urcitého vystupu sviti,
ale odpovidajici vystupni funkce nenf aktivni,
zkontrolujte vystupni kabelaz, spojeni a odpovidajici
soucast. V piipad¢ potteby proved'te opravu.

6. Pokud kontrolka LED urcitého vystupu nesviti,
zkontrolujte obé pojistky.

7. Pokud kontrolka LED urcitého vystupu nesvit
a vstupy jsou v odpovidajicim stavu, pfipojte novou
jednotku SCM a zkontrolujte, zda zavada zmizi.

Kazdy fadek (podélny) logické tabulky oznacuje
pozadavky na vstup a vystup jednotlivych funkeci
vyrobku. Funkce vyrobku jsou uvedeny v levém
sloupci. Symboly oznacuji konkrétni stav obvodu
vcéetné spojeni na napéti, uzavieni na kostru a otevieni
na kostru.
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VSTUPY VYSTUPY
Funkce Napdjeni |V neut- | Starto- Brzda Pohon Na Vysoka Prelapo- Start Napajeni | Pohon
zapnuto | ralni po- |vani za- | zajisténa | PTO sedatku | teplota vani motoru Zacich
loze pnuto zapnut (ETR) nozu
(PTO)
Start — — + (0] (0] - (0] (0] + + (0]
Béh — — o (0] (0] 0] (0] (0] 0] + (0]
(vypnuta
jednotka)
Béh — (0] 0] — (0] — (0] (0] 0] + (0]
(zapnuta
jednotka)
Sekani — (0] 0] — — - (0] (0] 0] + +
Prelapo- — — 0] (0] — 0] (0] — 0] + +
vani
Vysoka - 0] - (0] 0] (0]
teplota

e Symbol (-) oznacuje obvod uzavfeny na kostru —
kontrolka LED sviti.

¢ Symbol (O) oznacuje obvod otevieny na kostru
nebo nenapajeny — kontrolka LED nesviti.

* Symbol (+) oznacuje napajeny obvod (civka spojky,
elektromagnet nebo vstup startovan{) — kontrolka
LED sviti.

¢ Prazdné pole oznacuje obvod, ktery neni soucasti
logického systému.

P1i feseni potizi otocte klickem, aniz byste nastartovali
motor. Urcete pfislusnou funkci, ktera nefunguje,

a pouzijte logickou tabulku. Zkontrolujte, zda stav
jednotlivych kontrolek LED vstupt odpovida logické
tabulce.

Pokud jsou kontrolky LED vstupu v pofadku,
zkontrolujte kontrolky LED vystuptu. Pokud kontrolka
LED vystupu sviti, ale zafizeni neni napajeno, zméfte
napéti dodavané do vystupniho zafizeni, zkontroluijte,
zda neni pferuseno spojeni v odpojeném zafizeni,

a potencialni napéti kostfictho obvodu (ukostfeni na
jinou soucast). Postup opravy se lisi v zavislosti na
zjisténém stavu.
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Provozni tipy

Obecné tipy pro model 03171

A NEBEZPECI

Sekacka je vybavena jedine¢nym systémem
pojezdu, ktery umoznuje pohyb dopfedu bokem
ve svahu, i kdyZ se vySe poloZené kolo zvedne nad
zem. V takovém pfipadé vSak hrozi pfevraceni
stroje, které muiZe zpuasobit vazné nebo smrtelné
zranéni obsluhy nebo osob v okoli.

Uhel sklonu, pfi kterém dojde k pfevraceni
stroje, zavisi na mnoha faktorech. Mezi né patii
podminky sekani, jako je mokry nebo zvinény
travnik, rychlost (zejména pfi zataCeni), poloha
Zacich jednotek (se zafizenim Sidewinder), tlak
v pneumatikach a zkuSenost obsluhy.

Pfi sklonu svahu do 15 stupiiti je riziko pfevraceni
nizké. Pokud se uhel sklonu bliZi maximalnimu
doporuc¢enému limitu 25 stupiid, riziko pfevraceni
narista na sttedné nebezpecnou uroven.
Nepftekracujte 1ihel sklonu 20 stupriii; pfi tomto
sklonu je riziko pfevriaceni s nasledkem vazZného
zranéni &i smrti velmi vysoké.

Proved’te prizkum mista, kde budete sekat,

a urcete, na kterych kopcich a svazich lze bezpectn¢
pracovat. Pfi prohlidce mista se vidy snaZte
rozumné posoudit situaci a zohlednéte stav
travniku a moZné riziko pfevraceni stroje. Ke
zjisténi skuteCnosti, na kterych kopcich a svazich
Ize bezpecné pracovat, pouZijte sklonomér, ktery
je dodavan ke kazdému stroji. Chcete-li provést
pruzkum mista, polozZte lat’ku o délce 1,25 m

na povrch svahu a zméite thel sklonu. Lat’ka
umozni zjisténi pramérného sklonu, nezohledni
vSak prihyby a jamy, které mohou zptisobit nahlou
zménu uhlu sklonu svahu. Maximalni bo¢ni sklon
svahu nesmi prekrocit 20 stupfiii.

Stroj je rovnéZ vybaven ukazatelem uhlu
umisténym na trubici volantu. Ukazuje boc¢ni sklon
svahu, po némz stroj jede, a uvadi doporucené
maximalni omezeni 25 stupfii.

VZdy pouZivejte bezpecnostni pas.

* Vyzkousejte si ovladani stroje a dukladné se s nim
seznamte.

* Nastartujte motor a nechejte jej bézet ve
volnobéznych otackach, aby se zahral. Presunte
paku skrtici klapky do krajni pfedni polohy, zvednéte
zac{ jednotky, uvolnéte parkovaci brzdu, seslapnéte
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pedal ovladani pojezdu dopfedu a opatrné vyjed’te
na otevienou plochu.

Vyzkousejte si jizdu dopfedu a dozadu i startovani
a zastaven{ motoru. Chcete-li zastavit, sundejte
nohu z pedalu ovladani pojezdu a nechte pedal
vratit do neutralni polohy nebo jej seslapnéte do
polohy pro jizdu dozadu a zastavte stroj. Pii jizdé¢
dold ze svahu muzete k zastaveni potfebovat pedal
pro jizdu dozadu.

Pii jizde ve svazich jezdéte pomalu, abyste neztratili
kontrolu nad fizenim, a vyhnéte se zataceni, aby
nedoslo k pfevracen{ stroje. Pfi jizdé napfi¢ svahem
pfesunte zaci jednotky Sidewinder ke strané, ktera
je vyse ve svahu, abyste ziskali lepsi stabilitu.
Presunutim Zzacich jednotek na stranu, ktera sméfuje

dolu ze svahu, naopak stabilitu sniZite. Toto
nastaveni proved’te vzdy pfed jizdou napfi¢ svahem.

Pokud je to mozné, jezdéte pii sekani nahoru a dola
ze svahu, nikoli napfi¢ svahem. Pfi sjizdéni ze svahu
nechte zaci jednotky spusténé dolu, zajistite tak
kontrolu nad fizenim. Ve svahu nezatacejte.

Vyzkousejte si jizdu kolem piekazek se zacimi
jednotkami nahofe a dole. Pfi jizd¢ tzkymi misty
mezi pfekazkami davejte pozor na mozné poskozeni
stroje nebo zacich jednotek.

V ptipadé jednotky Sidewinder je vhodné ziskat cit
pro zabér zacich jednotek, abyste je neumistili p#ilis
vysoko nebo je néjakym zpusobem neposkodili.

Jednotky lze pfesunout ze strany na stranu, pokud
jsou spustény dolu a stroj je v pohybu nebo pokud
jsou zvednuty do pfepravni polohy. Pokud zaci
jednotky pfesunete, kdyz jsou spusténé dolu a stroj
neni v pohybu, muze dojit k poskozeni travniku.

Po nerovném terénu jezdéte vzdy pomalu.

Pokud se v blizkosti mista provozu objevi jina
osoba, zastavte stroj a pockejte, az bude opét
bezpecno v praci pracovat. Stroj je urcéen pro pouziti
jednou osobou. Nikdy nedovolte, aby s vami na
stroji jela jina osoba. Je to velmi nebezpecné, nebot’

by mohlo dojit k vaznému zranéni.

Nehoda se muze prihodit kazdému. Mezi nejcastéjsi
pficiny nehod patfi nadmérna rychlost, prudké
zataceni, terén (neznalost svahua a kopct, na nichz
lze bezpecné sekat), nezastaveni motoru pfed
opusténim sedatka obsluhy a poziti latek, které
snizuji schopnost reakce. Léky na nachlazeni a dalsi
léky na predpis mohou zputsobit ospalost; stejné
tak je nebezpecny alkohol a drogy. Je nezbytné byt
bdély a dbat na bezpecnost. V opacném piipadé
hrozi nebezpeci vazného zranéni.



Jednotka Sidewinder umozfiuje maximalni pfevis
33 cm, diky kterému muzete sekat blize k okrajam
pisecnych bunkrt a dalsich pfekazek a pfitom
dodrzet co nejvétsi vzdalenost kol traktoru od
okraji bunkri a vodnich ploch.

Pokud mate v cest¢ piekazku, pfesufite zaci
jednotky, abyste mohli jeji okoli snadno posekat.

Pfi pfrepravé stroje z jedné pracovni oblasti do
druhé zvednéte zaci jednotky do krajni horni
polohy, pfesurite pfepinac sekani/ptepravy doleva
do rezimu pro pfepravu a skrticf klapku pfesunte do
polohy Rychly béh.

Obecné tipy pro model 03170

A NEBEZPECI

Sekacka je vybavena jedine¢nym systémem
pojezdu, ktery umozZiuje pohyb dopfedu bokem
ve svahu, i kdyZ se vySe poloZené kolo zvedne nad
zem. V takovém pfipadé vSak hrozi pfevraceni
stroje, které miiZe zpusobit vazné nebo smrtelné
zranéni obsluhy nebo osob v okoli.

Uhel sklonu, pfi kterém dojde k pfevraceni
stroje, zavisi na mnoha faktorech. Mezi né patii
podminky sekani, jako je mokry nebo zvinény
travnik, rychlost (zejména pfi zataCeni), poloha
Zacich jednotek, tlak v pneumatikach a zkuSenost
obsluhy.

Pfi sklonu svahu do 20 stupni je riziko pfevraceni
nizké. Pokud se uhel sklonu bliZi maximalnimu
doporuc¢enému limitu 25 stupnid, riziko pfevraceni
narusta na stfedné nebezpecnou udroven.
Neprekracujte uhel sklonu 25 stupriti; pfi tomto
sklonu je riziko prevriceni s nasledkem viZného
zranéni ¢i smrti velmi vysoké.

Proved’te prizkum mista, kde budete sekat,

a urcCete, na kterych kopcich a svazich lze bezpecné
pracovat. Pfi prohlidce mista se vidy snaZte
rozumné posoudit situaci a zohlednéte stav
travniku a mozZné riziko pfevraceni stroje. Ke
zjisténi skutecnosti, na kterych svazich a kopcich
Ize bezpectné pracovat, pouZijte sklonomér, ktery
je dodavan ke kazZdému stroji. Chcete-li provést
priazkum mista, poloZte lat’ku o délce 1,25 m

na povrch svahu a zméite thel sklonu. Lat’ka
umozni zjisténi pramérného sklonu, nezohledni
vS§ak prahyby a jamy, které mohou zpusobit nahlou
zménu uhlu sklonu svahu. Maximalni bo¢ni sklon
svahu nesmi prekrocit 25 stupfiii.

Stroj je rovnéZ vybaven ukazatelem uhlu
umisténym na trubici volantu. Ukazuje boc¢ni sklon
svahu, po némz stroj jede, a uvadi doporucené
maximalni omezeni 25 stupfii.

VZdy pouZivejte bezpecnostni pas.

¢ Vyzkousejte si ovladani stroje a diikladné se s nim
seznamte.

* Nastartujte motor a nechejte jej bézet ve
volnobéznych otackach, aby se zahfal. Presunte
paku $krtici klapky do krajni pfedni polohy, zvednéte
zaci jednotky, uvolnéte parkovaci brzdu, seslapnéte
pedal ovladani pojezdu dopfedu a opatrné vyjed’te
na otevienou plochu.
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Vyzkousejte si jizdu dopfedu a dozadu i startovani
a zastaven{ motoru. Chcete-li zastavit, sundejte
nohu z pedalu ovladani pojezdu a nechte pedal
vratit se do neutralni polohy nebo jej seslapnéte do
polohy pro jizdu dozadu a zastavte stroj. Pii jizdé¢
dolu ze svahu muzete k zastaveni potfebovat pedal
pro jizdu dozadu.

P1i jizdé ve svazich jezdéte pomalu, abyste neztratili
kontrolu nad fizenim, a vyhnéte se zataceni, aby
nedoslo k pfevraceni stroje. Pii jizd¢ napfi¢ svahem
pfesunte zaci jednotky Sidewinder ke strané, ktera
je vyse ve svahu, abyste ziskali leps{ stabilitu.
Presunutim zacich jednotek na stranu, ktera sméfuje
dolt ze svahu, naopak stabilitu sniZite. Toto
nastaveni proved'te vzdy pfed jizdou napfic svahem.

Pokud je to mozné, jezdéte pii sekani nahoru a dola
ze svahu, nikoli napfi¢ svahem. Pfi sjizdéni ze svahu
nechte zaci jednotky spusténé dold, zajistite tak
kontrolu nad fizenim. Ve svahu nezatacejte.

Vyzkousejte st jizdu kolem pfekazek se zacimi
jednotkami nahote a dole. Pfi jizdé tzkymi misty
mezi pfekazkami davejte pozor na mozné poskozeni
stroje nebo Zacich jednotek.

V ptipadé jednotky Sidewinder je vhodné ziskat cit
pro zabér zacich jednotek, abyste je neumistili piilis
vysoko nebo je néjakym zpisobem neposkodili.

Jednotky lze pfesunout ze strany na stranu, pokud
jsou spustény dolu a stroj je v pohybu nebo pokud
jsou zvednuty do pfepravni polohy. Pokud Zaci
jednotky pfesunete, kdyz jsou spusténé dola a stroj
neni v pohybu, muize dojit k poskozeni travniku.
Po nerovném terénu jezdéte vzdy pomalu.

Pokud se v blizkosti mista provozu objevi jina
osoba, zastavte stroj a pockejte, az bude opét
bezpecno v praci pokracovat. Stroj je urcen pro
pouziti jednou osobou. Nikdy nedovolte, aby s vami
na stroji jela jina osoba. Je to velmi nebezpecné,
nebot’ by mohlo dojit k vaznému zranéni.

Nehoda se muze pfihodit kazdému. Mezi nejcastéjsi
pficiny nehod patif nadmérna rychlost, prudké
zataceni, terén (neznalost svaht a kopcu, na nichz
lze bezpecné sekat), nezastaveni motoru pred
opusténim sedatka obsluhy a poziti latek, které
snizuji schopnost reakce. LLéky na nachlazeni a dalsi
léky na pfedpis mohou zpusobit ospalost; stejné
tak je nebezpecny alkohol a drogy. Je nezbytné byt
bdély a dbat na bezpecnost. V opacném piipadé
hrozi nebezpeci vazného zranéni.

Jednotka Sidewinder umoznuje maximalni pfevis
33 cm, diky kterému muzete sekat blize k okrajim
pisecnych bunkrt a dalsich pfekazek a pfitom

dodrzet co nejvetsi vzdalenost kol traktoru od
okraju bunkru a vodnich ploch.

e Pokud mate v cest¢ prekazku, pfesunte zaci
jednotky, abyste mohli jeji okoli snadno posekat.

* Pii pfepravé stroje z jedné pracovni oblasti do
druhé zvednéte Zaci jednotky do krajni horni
polohy, pfesurite pfepinac sekani/pfepravy doleva
do rezimu pro prepravu a skrtici klapku pfesunte do
polohy Rychly béh.

Techniky sekani

 Pii zahajeni sekani nejdfive zapnéte zaci jednotky
a poté pomalu pfijed’te k sekané oblasti. Jakmile
jsou pfedni zaci jednotky nad sekanou oblasti,
spust’te zaci jednotky dolt.

¢ Chcete-li dosahnout profesionalné rovného
posekani a pasu, které jsou v nékterych pfipadech
pozadovany, vyhledejte vzdaleny strom nebo jiny
objekt a jed’te pfimo k nému.

* Jakmile pfedni Zaci jednotky dosahnou okraje sekané
oblasti, zvednéte je a proved’te manévr ve tvaru slzy,
kterym se rychle srovnate pro dalsi prajezd.

¢ Ke snadnému sekani kolem bunkrt, vodnich ploch
a dalsich pfekazek slouzi jednotka Sidewinder.
Presunte ovladaci paku doleva nebo doprava podle
potieby. Zaci jednotky lze rovné piesunout, aby
nevznikaly stopy po pneumatikach.

« Zadi jednotky maji tendenci odhazovat travu
k pfedni nebo zadni strané stroje. Pfedni
odhazovani je vhodné pii sekani mensiho mnozstvi
travy; je tak dosazeno lepstho vzhledu posekaného
travniku. Chcete-li odhazovat posekanou travu
smérem dopfedu, zaviete zadni kryt na zacich
jednotkach.

A VYSTRAHA

Aby nedoslo ke zranéni osob nebo poskozeni
stroje, nemanipulujte s kryty Zacich jednotek, kdyzZ
motor béZi.

Pfed otevienim nebo zavienim kryta Zacich
jednotek vypnéte motor a vycCkejte, aZ se zastavi
vSechny pohyblivé soucasti.

* Pii sekani veétsiho mnozstvi travy umistéte kryty tak,
aby byly v téméf vodorovné pozici. Neotevirejte
kryty pfili§, jinak hrozi nahromadéni velkého
mnoZstvi posekané travy na ramu, zadni mfiZce
chladicCe a v oblasti motoru.

*  Zadi jednotky jsou rovnéz vybaveny vyvazovacimi
zavazimi na protilehlé strané motoru, ¢imz je
zajisténo rovnomeérné sekani. Pokud nenf travnik
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posekany rovnomeérné, muzete zavazi pridat nebo TABULKA VOLBY OTAGEK VRETEN
odstranit Vyska sekani Vieteno s 5 nozi Vieteno s 8 nozi
_ - (v cm) 8 km/h |10 km/h | 8 km/h [ 10 km/h
Po dokonceni sekani
6,5 3 3 3* 3*
Po dokonéegi sekani stroj dﬁkladm? opnyjte pomoci 6.04 3 4 3+ 3+
zahradni hadice bez trysky, aby pfilis silny proud vody 5 3 2 " >
nerozprostfel znecisténi a neposkodil tésnéni a loziska.
Chladi¢ motoru a chladic¢ oleje pravidelné cistéte od 54 3 4 3 3
nahromadénych necistot a posekané travy. Po cisténi 5,1 3 4 3* 3*
zkont.rolujte, zdau streje neni patrny unik hydraulické 48 4 5 3+ 3
kapaliny a poskozeni ¢i opotiebeni hydraulickych
: - v . . v , 4,4 4 5 3* 3*
a mechanickych soucasti. Zkontrolujte, zda jsou Zaci
noze zacich jednotek nabrousené, a zajistéte spravné 4.1 ° 6 3 3
sefizeni kontaktu vietena a plochého noze. 38 5 7 3 4
Dulezité: Po umyti stroje pfesuiite mechanismus 3.5 5 8 3 4
jednotky Sidewinder nékolikrat doleva a doprava, 3,17 6 9 4 4
¢imZ odstranite vodu uvizlou mezi bloky loZisek 2,87 8 9 4 5
a kfiZovou trubici (pouze model 03170). 2 54 9 o 5 5
. ;s ;v - 72,2 9* 9~ 5 7
Volba rychlosti sekani (otacek vieten) - . - - 5
Chcete-li dosahnout konzistentn{ vysoké kva}ity sekéni 16 9* o* 9 o*
a jednotného vzhledu posekaného travniku, je dulezité, 13 o o 5 o
aby otacky vieten odpovidaly vysce sekani. :
0,95 9* 9* 9 9*
Dulezité: Pokud jsou otacky vieten pfili§ nizké,
budou patrné znamky po sekani. Jsou-li otacky * Spolecnost Toro tuto vysku sekani nebo rychlost
vieten pfili§ vysoké, miZe mit posekany travnik pojezdu pii sekani nedoporucuje.

nerovnomérny vzhled.

vvvvv

Upravte rychlost sekan{ (otacky vieten) nasledujicim 2

. Otocte ovladac otacek vieten (Obrazek 44) na c¢islo
zpusobem:

nastaveni zjisténé v kroku ¢. 1.
1. Zkontrolujte nastaveni vysky sekani na zacich

jednotkach. V piislusném sloupci tabulky pro

vietena s 5 nebo 8 Zacimi nozi vyhledejte vysku

sekani, kterd je nejblize skutecnému nastaven.

V tabulce vyhledejte ¢islo, jez odpovida dané vysce

sekani.
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G011168

Obrazek 44

Ovladac otacek vieten 2. Ovladag¢ prelapovani

Po nékolika dnech prace se strojem zkontrolujte
vysledky sekanf a zhodnot’te kvalitu. Ovlada¢
otacek vieten lze pfesunout o jednu polohu doleva
¢i doprava oproti poloze uréené podle tabulky podle
rozdila ve stavu travniku, v délce useknuté travy

a osobnich preferenci.
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Udrzba

Poznamka: Levi a pravé strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné

« Utahnéte matice kol.

Po prvnich 10 hodinach

» Utahnéte matice kol.
» Zkontrolujte stav a napnuti v§ech femenu.
» Vyménte hydraulicky filtr.

Po prvnich 50 hodinach

+ Vyméiite olej a olejovy filtr.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

» Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

» Zkontrolujte hladinu chladiva motoru.

» Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

» Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

» Zkontrolujte kontakt vietena a plochého noze.
» Zkontrolujte bezpec€nostni blokovaci systém.
* Vypustte vodu z odlu¢ovace.
+ Vydcistéte chladi¢ motoru a chladi¢ oleje.
» ZKkontrolujte hydraulické potrubi a hadice.

Po kazdych 25 hodinach
provozu

» Zkontrolujte hladinu elektrolytu. (V pfipadé odstaveni stroje provadéjte kontrolu
kazdych 30 dn(.)

Po kazdych 50 hodinach
provozu

» Promazte vSechna loziska a pouzdra. (Mazani lozisek a pouzder provadéjte kazdy
den, pokud jsou provozni podminky vyrazné prasné a pfi zvySeném mnozstvi
nedistot.)

Po kazdych 100 hodinach
provozu

+ Zkontrolujte stav a napnuti vSech femenu.

Po kazdych 150 hodinach
provozu

* Vymérite olej a olejovy filtr.

Po kazdych 200 hodinach
provozu

» Utahnéte matice kol. 3

» Provedte udrzbu vzduchového filtru (Castéji v praSném nebo Spinavém prostfedi.)
» Zkontrolujte sefizeni parkovaci brzdy.

» Vyménte hydraulicky filtr.

Po kazdych 400 hodinach
provozu

» Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.
* Vymérite nadobu palivového filtru.
» Vymérite hydraulickou kapalinu.

Po kazdych 500 hodinach
provozu

* Promazte loziska zadni napravy.

Kazdé 2 roky

* Vlypustte a vycCistéte palivovou nadrz.
* Vypustte a vyplachnéte chladici soustavu. (Pozadejte o provedeni prodejce
spole¢nosti Toro nebo postupuijte podle servisni pFirucky)

A VYSTRAHA

JestliZe ponechate klicek ve spinaci zapalovani, miiZe kdokoli spustit motor a zptisobit vam nebo dal$im
okolostojicim vazné zranéni.

Pred provadénim jakékoli udrZby vytahnéte klicek za zapalovani.
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Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Ukon udrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Streda

Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

Zkontrolujte €innost
ochrannych spinaca.

Zkontrolujte Cinnosti brzd.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu kapaliny
v chladici soustavé.

Vypustte odlu¢oval vody
a paliva.

Zkontrolujte vzduchovy
filtr, prachovou nadobu
a pfetlakovy ventil.

Zkontrolujte nezvykly hluk
motoru.2

Zkontrolujte znecisténi
chladi¢e a mfizky.

Zkontrolujte nezvykly hluk pfi
provozu.

Zkontrolujte hladinu oleje v
hydraulické soustavé.

Zkontrolujte, zda nedoslo
k poSkozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku kapalin.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci
nastrojU.

Zkontrolujte sefizeni kontaktu
vietena a plochého noze.

Zkontrolujte sefizeni vysky
sekani.

Promazte vSechny maznice.2

Opravte poskozeny lak.

2 Po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

1 Pfi obtizném startovani, nadmérné tvorbé koure nebo t€Zkém chodu motoru zkontrolujte Zhavici svi¢ku a trysky vstfikovacu.

Dilezité: Dalsi pokyny k postuptim udrzby naleznete v provozni pfiruéce k motoru.
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Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka Datum Informace

Tabulka servisnich intervalu

REELMASTER 3100-D
QUICK REFERENCE AID L]

CHECK/SERVICE (DAILY) 7. RADIATOR SCREEN
. OIL LEVEL, ENGINE 8. PARKING BRAKE
. ENGINE OIL DRAIN 9.  TIRE PRESSURE (14-18 psi)

(3/4" OR 19mm SOCKET) 10. BATTERY
. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 11. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
. COOLANT LEVEL, RADIATOR HYDRAULIC PUMP)
. FUEL/WATER SEPARATOR 12.  REEL SPEED & BACKLAP CONTROL
6. AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
FILTER

PART NO.

B. HYD. CIRCUIT OIL
C. AIR CLEANER
D. WATER SEPARATOR

- ]
- ]
I
[
| o |

2

0
117-5104 5 [ & [

Postupy pred udrzbou /
stroje -
Demontaz kapoty

Kapotu lze snadno odstranit, a usnadnit tak postupy

udrzby v motorovém prostoru stroje.
G008908

1. Odjistéte a zvednéte kapotu. Obrazek 46

2. Odstrante zavlacku, ktera zajist'uje otoc¢ny cep 1. Zavlacka
kapoty k montaznim drzakim (Obrazek 46).

3. Priesunte kapotu doprava, zvednéte opacnou stranu
a vytahnéte ji z drzaka.
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Poznamka: Nasazeni kapoty proved'te opaénym Ma Za, n l,

postupem.

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu
(Mazani lozisek a pouzder provadéjte
kazdy den, pokud jsou provozni
podminky vyrazné prasné a pii
zvyseném mnozstvi necistot.)

Po kazdych 500 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dffve)

Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné
promazavat univerzalnim mazivem ¢. 2 na bazi lithia.
Mazani lozisek a pouzder je nutné provadét kazdy den,
pokud jsou provozni podminky vyrazné prasné a pfi
zvyseném mnozstvi necistot. Pfi provozu v prasnych
podminkach se zvysenym mnozstvim necistot mohou
necistoty vniknout do lozisek a pouzder a zpusobit
rychlejsi opotfebeni. Maznice promazte okamzité po
kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

Umisténi maznic a mnozstvi maziva je nasledujict:

e Otocny cep zadni Zaci jednotky (Obrazek 47)

Z

Obrazek 47

e Otocny cep pfedni zaci jednotky (Obrazek 48)

) 9

Obrazek 48

*  Konce valct jednotky SideWinder (2; pouze model
03170) (Obrazek 49)
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Obrazek 51

Obrazek 49

*  Svisly cep fizeni (Obrazek 50)

Z ﬁg@l\&
=

.« Oto V}'fvpl ého predniho zvedaciho rame

a zvedaci vilec (2) (Obraz k52)

Obrazek 50

¢ Otocny ¢ep zadniho zvedaciho ramena a zvedaci
valec (2) (Obrazek 51)

¢ Mechanismus sefizeni neutralni polohy (Obrazek 54)
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Obrazek 54

* Prepina¢ sekani/piepravy (Obrazek 55)

G008902

Obrazek 55

. Otoény ¢ep napnutf femene (Obrazek 56)

:\Q

Obrazek 56
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G008903

* Vilec fizeni (Obrazek 57).
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Obrazek 57

G008904

Poznamka: V piipad¢ potfeby namontujte dalsi
maznici na opacny konec valce fizeni. Demontujte

kolo, namontujte maznici, promazte ji, odstrante
a nasad'te zatku (Obrazek 58).

G008905

Obrazek 58

Zapouzdiena loziska

Loziska jsou velmi zfidka postizena zavadami
zpusobenymi materidlem a zpracovanim. Nejcastéjsi
pficinou zavady je vlhkost a znecisténi, které proniknou
za ochranna tésnéni. Loziska, ktera je nutno mazat,
vyzaduji pravidelnou ddrzbu a odstranéni skodlivych
necistot z oblasti lozisek. Zapouzdfena loziska vyzaduji
pocatecni naplnéni specialnim mazivem a odolné
integrované tésnéni, jez brani praniku vlhkosti a necistot
k valivym prvkam.

Zapouzdfena loziska nevyzaduji mazan{ ani pfilis ¢astou
udrzbu. Je tak minimalizovana potfeba pravidelného
servisu i potencialni poskozen{ travniku kvuli znecistén{
mazivem. Zapouzdfena loZiska zajist’uji pfi bézném
pouziti odpovidajici vykonnost a Zivotnost, je vSak
nutné provadét pravidelné kontroly stavu lozisek

a neporusenosti tésnéni. Tato loziska kontrolujte jednou
za sezonu a v pifpadé poskozeni nebo opotiebeni je
vymente. Loziska musi fungovat hladce bez znamek
poskozeni, jako jsou vysoka teplota, hluk, uvolnéni nebo
znamky koroze (rez).
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Z duavodu provoznich podminek jsou loziska a tésnéni
vystavena pusobeni pisku, chemikalif pro osetfeni
travniku, vody, naraza apod. Jedna se o bézné vlivy
opotiebeni. Na poruchy lozisek z jinych davodu, nez
je vada materialu nebo zpracovani, se obvykle zaruka
nevztahuje.

Poznamka: Zivotnost loZisek mize byt negativné
ovlivnéna nespravnym zpusobem myti. Neumyvejte
jednotku, pokud je dosud zahfata, a nestifkejte proudem
vody pod vysokym tlakem pfimo na loziska.

Udrzba motoru

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu
(Castéji v prasném nebo $pinavém
prostredi.)

e Zkontrolujte, zda neni plast’ vzduchového filtru

poskozen, coz by mohlo zputsobit tnik vzduchu.

V piipadé poskozeni jej vyménte. Zkontrolujte, zda
se v celém sacim systému nevyskytuji netésnosti,
poskozeni nebo uvolnéné hadicové svorky.

Udribu vzduchového filtru provadéjte
v doporuceném servisnim intervalu nebo
dfive, pokud vykonnost motoru klesa z davodu
extrémné prasnych podminek ¢i velkého znecisténi.
Pfedc¢asna vyména vzduchového filtru pouze
zvys$uje nebezpeci vniknuti necistot do motoru pii
demontovaném filtru.

e Kryt musi byt spravné usazen a musi tésnit s plastém
vzduchového filtru.

1. Uvolnéte zapadky, které upevnuji kryt vzduchového
filtru k plasti vzduchového filtru (Obrazek 59).

Obrazek 59

2. Zapadka vzduchového
filtru

1. Kryt vzduchového filtru

Sejméte kryt z plasté vzduchového filtru.

Pfed vyjmutim filtru odstrante pomoci nizkotlakého
vzduchu (¢istého a suchého vzduchu o tlaku

2,8 baru) necistoty nahromadéné mezi vnéjsi
stranou primarniho filtru a nadobou. Nepouzivejte
vysokotlaky vzduch, ktery by mohl necistoty protlacit
pfes filtr do sactho systému. Tento postup cisténi
zabran{ vniknuti necistot do systému sani, kdyz je
primarn{ filtr odstranén.

Vyjméte a vyménte primarni filtr (Obrazek 60).

Poznamka: Cisténi pouzité vlozky mize poskodit
médium ve filtru.
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G008911

Obrazek 61

G008910 1. Vypoustéci zatka motorového oleje

Obrazek 60

Primarni filtr 2. Demontujte olejovy filtr (Obrazek 62).

10. Zajistéte kryt zapadkami.

Vymeéna motorového oleje

Kontrolou tésniciho konce filtru a plasté zjistéte,
zda novy filtr nebyl poskozen pfi pfeprave.
NepouZivejte poskozenou vlozZku.

S

S —
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Zasunte novy filtr tlakem na vnéjsi obrubu vlozky /
a usad’te jej v nadobé. NetlaCte na pruzny stfed
filtru.

Ocistéte otvor pro vypuzovani necistot ve
snimatelném krytu.

Vyjmeéte z krytu gumovy vytlacny ventil, vycistéte
dutinu a vytlacny ventil nasad’te zpét.

Nasad’te kryt tak, aby gumovy vytlacny ventil
smétoval dola, pfiblizné mezi 5. a 7. hodinu pfi
pohledu od konce.

G008912

Obrazek 62

1. Filtr motorového oleje

3. Tésnéni nového filtru lehce potfete Cistym olejem

a filtru a filtr namontujte. Filtr pili§ neutahuijte.

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach

1.

4. Doplante olej do klikové skiiné. Postupujte podle

pokynt v ¢asti Kontrola hladiny motorového oleje.
Po kazdych 150 hodinach provozu

Sejméte nekterou z vypoustécich zatek (Obrazek 64)
a nechejte olej vytéci do nadoby. Jakmile olej
pfestane vytékat, zatku opét nasad’te.
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Udrzba palivového
systemu

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové vypary

vysoce hoflavé a vybusné. PoZar nebo vybuch

zpusobeny palivem muZe popalit vas i jiné osoby

a zpusobit Skody na majetku.

* Palivo dopliiujte do nadrZe pomoci trychtyfe
venku na otevieném prostranstvi a pfi vypnutém
a studeném motoru. Rozlity benzin ihned utfete.

* Nepliite palivovou nadrZ aZ po horni okraj.
Dopliiujte palivo do nadrZe, dokud hladina
paliva nedosahne urovné 25 mm pod spodnim
okrajem plniciho hrdla. Tento prazdny prostor v
nadrZi umozZiuje expanzi paliva.

* Pfi manipulaci s palivem nikdy nekufte a drZte
se stranou od otevieného ohné nebo mist, kde se
palivové vypary mohou vznitit od jiskry.

¢ Palivo skladujte v Cisté a schvalené nadobé
uzaviené vickem.

Servis palivové nadrze

Servisni interval: Kazdé 2 roky—Vypust'te a vycistéte
palivovou nadrz.

Nadrz vypust'te a vycistéte, pokud je palivova soustava
kontaminovana nebo ma byt stroj po delsi dobu odstaven
z provozu. K vyplachnuti nadrze pouzijte cisté palivo.

Kontrola palivového potrubi
a spojek

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co

nastane dffve)

Zkontrolujte, zda neni palivové potrubi narusené nebo
poskozené a spojky nejsou uvolnéné.

Vypusténi odluéovace vody

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
1. Umistéte pod palivovy filtr ¢istou nadobu.

2. Povolte vypoustéci ventil na spodni strané¢ nadoby
filtru (Obrazek 63).

G009880

Obrazek 63

1. Nadoba filtru / odluéovace 3. Vypoustéci ventil
vody

2. Zatka otvoru

3. Po vypusténi ventil utahnéte.

Vyména nadoby palivového
filtru

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

1. Vydistéte montazni oblast nadoby filtru (Obrazek 63).
2. Odstrante nadobu filtru a vycistéte montazni plochu.
3. Promazte tésnéni na nadobé filtru ¢istym olejem.
4

Rukou namontujte nadobu filtru tak, aby se tésnéni
dotykalo montazni plochy, a poté ji otocte o dalsi
1/2 otacky.

Odvzdusnéni vstiikovacu

Poznamka: Tento postup pouZivejte pouze tehdy,
pokud jste palivovou soustavu odvzdusnili béznym
postupem a motor pfesto nelze nastartovat. Postupujte
podle pokynt v ¢asti Odvzdusnéni palivové soustavy.

1. Povolte pfipojku potrubi k sestavé trysky ¢. 1

a drzaku.
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Obrazek 64

1. Vstfikovace paliva

2. Posunte skrtici klapku do polohy Rychly b¢h.
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. Otocte klickem zapalovani do polohy Start a sledujte
pratok paliva kolem pfipojky. Jakmile je pratok
souvisly, otocte klickem do vypnuté polohy.

Piipojku potrubi bezpecné utahnéte.

Opakujte postup u zbyvajicich trysek.

Udrzba elektrického
systemu

Udrzba baterie

Servisni interval: Po kazdych 25 hodinich
provozu—Zkontrolujte hladinu
elektrolytu. (V pifipadé odstaveni
stroje provadéjte kontrolu kazdych

30 dnut.)

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DuleZité upozornéni, poucka 65
Svorky baterii, koncovky a souvisejici
pfislusenstvi obsahuji olovo a slouCeniny

olova, coZ jsou chemické latky, které jsou ve
staté Kalifornie znamé jako latky zpusobujici
rakovinu a poskozujici reprodukcni systém.

Po manipulaci s baterii si umyjte ruce.

Je nutné udrzovat spravnou hladinu elektrolytu v baterii
a cistit horni ¢ast baterie. Pokud je stroj odstaven na
mistech s extrémné vysokymi teplotami, baterie se vybije
mnohem rychleji, nez pokud je stroj ulozen na mirné
chladném misté.

A NEBEZPECI

Elektrolyt baterie obsahuje kyselinu sirovou, coz je
smrtelny jed, ktery miiZe zpusobit vaZné poleptani.

* Elektrolyt nepijte a dbejte na to, aby nepfisel
do styku s pokoZkou a zrakem a nepotfisnil
odév. Chraiite si oci brylemi a ruce gumovymi
rukavicemi.

* Baterii dopliiujte na mist&, kde je k dispozici
Cista voda pro oplachnuti pokoZky.

* Nabijeni baterie provadéjte na dostatecné
vétraném misté, aby se mohly rozptylit plyny
vznikajici béhem nabijeni.

* JelikoZ jsou tyto plyny vybusné, neprovadéjte
nabijeni v prostorach, kde je otevieny ohenl
¢i kde dochazi ke vzniku elektrickych jisker,
a v blizkosti baterie nekufte.

* Vdechnuti plyni miiZe zptisobit nevolnost.

* Pfed pfipojenim nebo odpojenim kabeli
nabijecky od vyvodu baterie odpojte nabijecku
od elektrické zasuvky.
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Udrzujte hladinu v ¢lancich pomoci destilované nebo
demineralizované vody. Nenaplnujte ¢lanky nad aroven
rozdéleného prstence uvniti ¢lanku. Namontujte
uzavéry plnicich otvoru tak, aby vétraci otvory byly
otoceny dozadu (smérem k palivové nadrzi).

Horni ¢ast baterie udrzujte v ¢istoté pravidelnym
umyvanim pomoci kartice namoceného v roztoku
amoniaku nebo uhli¢itanu sodného. Po c¢isténi
oplachnéte horni plochu baterie vodou. Béhem cisténi
baterie nesundavejte uzavéry plnicich otvora.

Kabely baterie musi byt tésn¢ upevnény ke svorkam, aby

byl zajistén dostatecny elektricky kontakt.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabeld baterie by mohlo zpusobit

poskozeni hnaci jednotky a kabely by mohly
zapficCinit jiskfeni. Jiskry by mohly zapfi€init
explozi plynt z baterie a nasledné zranéni osob.
* VZdy odpojujte nejprve kabel ze zaporného
vyvodu baterie (Cerny) a teprve potom z
kladného vyvodu baterie (Cerveny).

* VZdy pfipojujte nejdfive kabel z kladného
vyvodu baterie (Cerveny) a teprve potom kabel
ze zaporného vyvodu (Cerny).

Pokud se na svorkach vyskytne koroze, odpojte kabely
(zaporny kabel (-) nejdfive) a oskrabejte zvlast’ svorky
a kontakty. Pfipojte kabely, kladny kabel (+) nejdfive,

a potfete svorky vazelinou.

Dilezité: Pied provadénim praci na elektrickém
systému vZdy odpojte kabely od baterie (kostfici
kabel (-) nejdfive), aby nedoslo k moZnému
poskozeni kabelaZe v dusledku zkratu.

Skladovani baterie

Pokud bude stroj odstaven déle nez 30 dnd, vyjméte
baterii a plné ji dobijte. Ulozte ji na polici nebo uvnitf
stroje. V pfipadé ulozeni ve stroji ponechte kabely
odpojené. Ulozte baterii v chladném prostfedi, aby
nedochazelo k rychlému vybiti baterie. Aby nedoslo ke

zmrznuti baterie, ujistéte se, ze je zcela nabita. Specificka

hustota elektrolytu plné nabité baterie je 1,265 az 1,299.

Pojistky

Pojistky se nachazeji pod krytem ovladaci konzoly stroje.
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Udrzba hnaci soustavy

Sefizeni pohonu pojezdu pro
neutralni polohu
Pokud se stroj pohybuje, kdyz je pedal ovladani pojezdu

v neutralni poloze, sefid'te vackovy mechanismus
ovladani pojezdu.

1.

1.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu a zastavte
motof.

Zvednéte jedno predni a jedno zadni kolo nad zem
a podepfete ram pomoci bloku.

Poznamka: jedno pfedni a jedno zadni kolo musi
byt zvednuto nad zem, jinak by béhem sefizovani
mohlo dojit k pohybu stroje.

Povolte pojistnou matici vackového mechanismu pro

sefizeni pohonu (Obrazek 65).

:((\Kr@f@ﬁ ?ﬂiw

G008922

Obrazek 65

Vacka pro sefizeni pohonu 2. Pojistna matice

Nastartujte motor a otacenim Sestihrannym koncem
vacky v obou smérech urcete stfedni polohu
neutralntho pasma.

Zaijistéte sefizenou polohu utazenim pojistné matice.
Vypnéte motor.

Odstrante podpéry a spust’te stroj na zem. Proved’te
zkousku pojezdu stroje a ovéfte, zda nedochazi
k pomalému pohybu.



Udrzba chladiciho " peding acictc vodon nches wiatengm vzduchem.
sys tém u 0. Otocte chladi¢ oleje zpét do pfislusné polohy.

. 7. Nasad’te piistupovy panel a zaviete kapotu.
Cisténi chladici soustavy

motoru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Necdistoty odstranujte z chladice oleje a chladice motoru
kazdy den. Ve znecisténych podminkach provadéjte
cisténi castéji.

1. Vypnéte motor a zvednéte kapotu.

2. Dukladné odstrante vSechny necistoty z motorového
prostoru.

3. Odstrante pfistupovy panel (Obrazek 60).

— @ —~ G008914
brazek 66

1. Pfristupovy panel 3. Chladi¢
2. Chladi¢ oleje

4. Odjistéte chladic oleje a otocte jej dozadu
(Obrazek 67).

(A
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Obrazek 67
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Udrzba brzd Udrzba Fement

Sefizeni parkovaci brzdy Servis femen( motoru

Servisni interval: Po prvnich 10 hodi-
nach—Zkontrolujte stav a napnuti
vSech femendt.

Po kazdych 100 hodinach
provozu—Zkontrolujte stav a napnuti
vsech femend.

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach
provozu—Zkontrolujte sefizeni
parkovaci brzdy.

1. Povolte stavéci sroub zajist’ujici knoflik na pace
parkovaci brzdy (Obrazek 68).

Napnuti Femene alternatoru/ventilatoru
1. Oteviete kapotu.

2. Zkontrolujte napnuti stlacenim femene
alternatoru/ventilatoru uprostfed mezi femenicemi
alternatoru a klikového hfidele silou 30 Nm
(Obrazek 69).

Poznamka: Remen by se mél prohnout o 11 mm.

Obrazek 68

1. Paka parkovaci brzdy 3. Stavéci Sroub
2. Knoflik

2. Otacejte knoflikem, dokud nevyvinete silu 41-68 Nm
nutnou k aktivaci paky.

3. Po sefizeni zajistéte polohu utazenim stavéctho

Sroubu. G008916

Obrazek 69

1. Remen alternatoru/ventilatoru

3. Pokud prohnuti neodpovida uvedené hodnote,
proved’te nasledujici postup napnuti femene.

A. Povolte $roub upevnujici drzak k motoru a Sroub
upevnujici alternator k drzaku.

B. Mezi alternator a motor zasunte pacidlo a
pacenim vychylte alternator.

C. Jakmile dosahnete spravného napnuti femene,
zajistéte sefizenou polohu utazenim Sroubu
alternatoru a Sroubu drzaku.

Vyména hnaciho remene hydrostatu

1. Nasad’te nastrckovy kli¢c nebo malou trubku na
konec pruziny napinajici femen.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi povolovani napnuti pruZiny bud’te opatrni,
protozZe pruZina je silné napnuta.
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2.

1.

Zatlacenim konce pruziny (Obrazek 70) dola
a dopfedu pruzinu uvolnéte z drzaku a povolte jeji
napnuti.

)

Obrazek 70

Hnaci femen hydrostatu 2. Konec pruziny

3.
4.

Nasad’te femen zpét.

Napnuti pruziny proved’te opac¢nym postupem.
p p yp pacnym p p
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Udrzba ovlddacich prvki

Serizeni skrtici klapky

1.

Presunte paku skrtici klapky dozadu az na doraz
k vyfezu v ovladacim panelu.

Povolte konektor kabelu $krtici klapky na ramenu
paky cerpadla vstfikovani (Obrazek 71).

e =

G008918

Obrazek 71

Rameno paky &erpadla vstfikovani

Pfidrzte rameno paky cerpadla vstfikovan{ k dorazu
pro nizké volnobézné otacky a utdhnéte konektor
kabelu.

Povolte srouby upevnujici ovladac skrtici klapky
k ovladacimu panelu.

Zatlacte ovladaci paku skrtici klapky do krajni pfedni
polohy.

Posunte dorazovou desku tak, aby se dotykala paky
skrtici klapky, a utahnéte $rouby, které upeviuji
ovladac¢ skrtici klapky k ovladacimu panelu.

Pokud béhem provozu nezustava skrtici klapka na
misté, utahnéte pojistnou matici slouzici k nastaveni
trectho prvku paky skrtici klapky utahovacim
momentem 5—6 Nm.

Poznamka: Maximalni sila nutna k ovlidani paky
skrtic{ klapky by méla byt 27 Nm.



Udrzba hydraulického
systemu

Vymeéna hydraulické kapaliny
Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Pokud je kapalina znecisténa, pozadejte distributora
spolecnosti Toro o vyplachnuti hydraulické soustavy.
Znecisténa hydraulicka kapalina ma ve srovnani s ¢istou
kapalinou mlé¢nou nebo cernou barvu.

1. Vypnéte motor a zvednéte kapotu.

2. Odpoijte hydraulické vedeni (Obrazek 72) nebo
odstrante hydraulicky filtr (Obrazek 73) a nechte
hydraulickou kapalinu vytéct do vypoustéci nadoby.
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Obrazek 72

1. Hydraulické vedeni
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G008920

1. Hydraulicky filtr

3. Jakmile hydraulicka kapalina pfestane vytékat,
pfipojte hydraulické vedeni.

Naplnte nadrz (Obrazek 74) piiblizné¢ 13,2 1

hydraulické kapaliny; postupujte podle pokynt v ¢asti

Kontrola hydraulické soustavy.

Dulezité: PouZivejte pouze uréené hydraulické
kapaliny. Jiné kapaliny mohou zpiisobit
poskozeni hydraulické soustavy.

N\
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Obrazek 74

1. Uzavér plniciho otvoru hydraulické kapaliny

5. Nasad’te uzavér nadrze, nastartujte motor a pouzijte
vsechny ovladaci prvky hydraulické soustavy, aby
doslo k naplnén{ systému hydraulickou kapalinou.

6. Zkontrolujte, zda nejsou patrné netésnosti; poté
motor zastavte.

7. Zkontrolujte hladinu kapaliny a doplite dostatecné
mnozstvi, aby hladina dosahovala ke znacce plného
stavu na mérce. NadrZ nepfepliiujte.

Vymeéna hydraulického filtru

Servisni interval: Po prvnich 10 hodinach

Po kazdych 200 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dffve)

Pouzijte originalni nahradn{ filtr Toro (obj. ¢. 54-0110).
Dilezité: PouZiti jiného filtru miiZe vyustit
v ukoncCeni platnosti zaruky na né€které soucasti.

1. Zastavte stroj na rovném povrchu, spust’te Zaci
jednotky, vypnéte motor, zatahnéte parkovaci brzdu
a vyjméte klicek ze zapalovani.

Zavéste hadici k montazni desce filtru.
3. Vycistéte okoli mista montaze filtru.

Postavte pod filtr nadobu na zachyceni oleje
(Obrazek 73) a filtr odstrante.

5. Namazte té¢snéni nového filtru a naplnte filtr
hydraulickou kapalinou.

6. Okoli mista montaze filtru musi byt cisté.
Nasroubujte filtr tak, aby se tésnéni dotykalo
montazni desky, a poté filtr dotdhnéte o 1/2 otacky.

7. Uvolnéte hadici z montazni desky filtru.
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8. Nastartujte motor a nechejte jej bézet pfiblizne dve
minuty, aby byl ze systému odstranén vzduch.
9. Zastavte motor a zkontrolujte, zda nedochazi

k uniku.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zkontrolujte, zda u hydraulického potrubi a hadic nejsou
patrné netésnosti, zalomené potrubi, volné montazni
drzaky, opotiebeni, volné spoje a naruseni vlivem pocasi
a chemikalif. Pfed provozem proved’te vsechny nezbytné
opravy.

A DULEZITE UPOZORNENI

Hydraulicka kapalina unikajici pod tlakem muzZe
proniknout do kiiZe a zpusobit zranéni.

Pfed natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vS§ech hydraulickych
hadic a potrubi a utaZeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

NepfibliZujte télo a ruce k netésnym otvorim
nebo tryskam, ze kterych unika hydraulicka
kapalina pod vysokym tlakem.

K nalezeni anikiti hydraulické kapaliny pouZijte
karton nebo papir.

Pfed provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustave.

Pokud se kapalina dostane do kiZe, vyhledejte
okamZité 1ékafskou pomoc.

Ruzné postupy udrzby

Prelapovani zaciho systému

A NEBEZPECI

Kontakt s vieteny muazZe zpuasobit zranéni ¢i smrt.

* NepfibliZujte ruce ani nohy do blizkosti vieten,
kdyZ motor béZi.

Béhem prelapovani se mohou vietena zastavit
a poté opét spustit.

Nepokousejte se spustit vietena rukou nebo
nohou.

Neprovadéjte sefizeni vieten, kdyZ motor béZi.

Pokud se vieteno zastavi, nejdfive vypnéte motor
a poté vieteno vycistéte.

1. Zastavte stroj na ¢istém a rovném povrchu, spust’te
zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte parkovaci
brzdu a vyjméte klicek ze zapalovani.

2. Sejméte kryt ovladaci konzoly, ¢imz ziskate piistup
k ovladacim prvkam.

3. Otocte ovladac pfelapovani do polohy pro

ptelapovani (R). Otocte ovladac otacek vieten do
polohy 1. Viz Obrazek 75.

G011168

Obrazek 75

1. Ovladac otacek vreten 2. Ovladac¢ prelapovani

Poznamka: Spinac seditka je pfemostén, kdyz
je ovladac¢ prelapovani v poloze pfelapovani. Neni
nutné, aby byla obsluha na sedatku, mus{ vsak byt
zajisténa parkovaci brzda, jinak nebude mozné
spustit motor.
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Dilezité: Neotacejte ovladal pfelapovani
z polohy sekani do polohy pfelapovani, kdyzZ
motor béZi, jinak hrozi posSkozeni vieten.

. Pfed pfelapovanim proved’te pfislusné pocatecni
sefizeni vfetena a plochého noze u vsech zacich
jednotek. Nastartujte motor a nechte jej bézet
nizkymi volnobéznymi otackami.

. Zapnéte vietena zapnutim spinace pohonu Zacich
nozu na ovladacim panelu.

. Naneste brusnou smés kartacem s dlouhou rukojeti.

Chcete-li zaci jednotky sefidit béhem pfelapovani,
vypnéte vietena a zastavte motor. Po
provedeni Uprav zopakujte kroky <XRef
ID="ID000-036-517" Linkend="ID000-036-532"
Role="Step"/> az <XRef ID="ID000-036-518"
Linkend="ID000-036-533" Role="Step"/>.

. Po pfelapovani zastavte motor, otocte ovlada¢
ptelapovani do polohy pro sekani (F), nastavte
ovladace otacek vieten do pozadovaného nastaveni
a omyjte brusnou smés ze zacich jednotek.

Poznamka: Dalsi pokyny a postupy pfelapovani
jsou popsany v Navodu na brouseni vieten

a rotacnich sekacek TOROQO, formulat ¢. 80-300SL.

Poznamka: Chcete-li dosihnout dokonalejsiho
ostfi, pfejed’te po prelapovani brouskem pies
pfedni stranu plochého noze. Odstranite tak otfepy
a nerovnosti, které mohly na ostfi vzniknout.
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Uskladneéni

Priprava pred dlouhodobym
odstavenim

Tyto postupy proved’te vzdy, kdyZ stroj odstavujete na
dobu delsi nez 30 dnd.

Hnaci jednotka

1.

Peclive ocistete hnaci jednotku, Zaci nastavce a
motof.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
Nahustéte vSechny pneumatiky na 97 az 110 kPa.

Zkontrolujte, zda nejsou povolené upeviovaci prvky,
a v pfipadé potfeby je utdhnéte.

Namazte nebo potfete olejem vSechny maznice

a otocné cepy. Pfebytecné mazivo utfete.

Lehce pfebruste a pfelakujte poskrabané, popraskané
nebo zkorodované lakované plochy. Opravte
vsechny dulky v kovovém plasti.

Nasledujicim zpusobem proved’te udrzbu baterie a
kabelt:

A.
B. Vyjméte baterii.

Sejmeéte svorky baterie z vyvodu baterie.

C. Pfed odstavenim a pak kazdych 60 dnt baterii
pomalu nabijejte po dobu 24 hodin, aby nedoslo
k vyluc¢ovani siranu olovnatého.

Poznamka: Aby nedoslo ke zmrznuti baterie,

ujistéte se, ze je zcela nabita. Specificka hustota

elektrolytu plné nabité baterie je 1,265 az 1,299.

Baterii, svorky a vyvody ocistéte ocelovym

kartacem a roztokem jedlé sody.

E. Na svorky kabel a vyvody baterie naneste
mazivo Grafo 112X (obj. ¢. Toro 505-47) nebo
vazelinu, abyste zabranili korozi.

F. Ulozte baterii na polici nebo ve stroji, a to na
chladném misté. Pokud je baterie ulozena ve

stroji, ponechte kabely odpojené.

Motor

1.

Vypust'te motorovy olej z olejové vany a namontujte
vypoustéci zatku.

2. Demontujte a zlikvidujte olejovy filtr.

Namontujte novy olejovy filtr.

4. Naplnte olejovou vanu pfiblizné 3,8 1 motorového

oleje SAE 15W-40.

Nastartujte motor a nechejte ho bézet pfiblizné dve
minuty ve volnobéznych otackach.



10.

11

12.

Vypnéte motor.

Vypust'te veskeré palivo z palivové nadrze, potrubi
palivové soustavy, palivového filtru a odlucovace
vody.

Vyplachnéte palivovou nadrz cerstvou cistou naftou.

Utahnéte vSechny spojky palivové soustavy.

Peclivé vycistéte sestavu vzduchového filtru a
proved'te jeho udrzbu.

. Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku utésnéte

vodéodolnou paskou.

Zkontrolujte nemrznouci smés a dopliite ji podle

potieby v zavislosti na oc¢ekavané minimalni teploté.
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Poznamky:
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TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Toro® Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty Company
na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné
materialové ¢i vyrobni vady komer&niho vyrobku spole¢nosti Toro
(vyrobek*) po dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin* podle
toho, ktera z moznosti nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na
vSechny vyrobky s vyjimkou provzdu$novacu (viz jednotlivé ¢asti
zaruky vztahujici se na tyto vyrobky). V pfipadé, Zze jsou naplnény
zarucni podminky, opravime vyrobek na vlastni naklady, véetné
diagnostiky, prace, nahradnich dili a dopravy. Tato zaruka zacina
bézet v den dodani vyrobku plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédceni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobku, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc

s vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich
vyrobkl nebo mate-li dotazy tykajici se vasich prav ¢i povinnosti spojenych
se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a
sefizovani, jak je uvedeno v provozni pfiru€ce. Neprovadéni nezbytné
udrzby a sefizovani muze byt divodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne vSechny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasleduijici:

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouZziti jinych nahradnich
dilt nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a produktd jiné znacky nez Toro. Vyrobce téchto soucasti
muze poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem neprovadéni doporuéené
udrzby a/nebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro
podle zasad doporucené udrzby vyjmenovanych v provozni pfirucce
muize mit za nasledek zamitnuti reklamace.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

* Dily podiéhajici opotfebeni v disledku pouzivani, nejsou-li tyto dily
uznany za vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo
ke spotiebé v ramci béZzného provozu vyrobku, patfi mimo jiné
brzdové desticky a oblozeni, spojkové oblozeni, Zaci noze, kotouce,
kypfici noze, hroty, zapalovaci svicky, Fidici kolecka, pneumatiky,
filtry, pasy a nékteré soucasti rozprasovacu, naptiklad diafragmy,
trysky, pojistné ventily atd.

®  Zavady zpusobené vnéjSim vlivem. Vnéjsi vlivy zahrnuji kromé jiného
pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
chladicich kapalin, maziv, aditiv, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

¢ Bézné opotfebeni zahrnuje kromé jiného poskozeni sedadel
opotifebenim nebo odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo
okna atd.

Rozsah celkové zaruky spole¢nosti Toro
Omezena zaruka

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
prislusny dil nebo sestava budou opraveny nebo vyménény. Spole¢nost
Toro mGze k zaru€nim opravam pouzit repasované dily.

Poznamka k zaruce na baterie s hlubokym cyklem
vybiti:

Baterie s hlubokym cyklem vybiti maji specifikovany celkovy pocet
kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti schopny vyrobit. Zplsoby
provozu, dobijeni a udrzby mohou prodlouzit nebo zkratit Zivotnost
baterii. Postupem ¢asu se sniZzuje mnozstvi uzite¢né prace v intervalech
mezi dobijenim baterii, az jsou baterie zcela vypotfebované. Vyména
vypotfebovanych baterii v disledku bézného provozu je odpovédnosti
majitele vyrobku. Béhem standardni zaruéni doby mGze byt nutna vyména
baterii na naklady majitele.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZzadované u vyrobk( znacky Toro a
provadéné na naklady majitele patfi ladéni, mazani, Cisténi a lesténi
motoru, vyména filtrd, chladici kapaliny a soucasti, na které se nevztahuje
zaruka, a provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepfimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobkl Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, véetné
jakychkoli nakladti nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni
nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo
nepouzitelnosti vyrobku do skonceni oprav podle této zaruky. S
vyjimkou nize uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich
pripadech, neexistuje zadna jina vyslovna zaruka.

Veskeré implicitni zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti pouZiti jsou
omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky. Nékteré staty nepovoluji
vylou€eni nahodnych nebo naslednych Skod ze zaruky nebo omezeni
doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas vyse uvedené vyjimky
a omezeni nemuseji vztahovat.

Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé nichz mazete mit i
dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty liSi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi v produktu miize byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera spliiuje poZadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuiji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Podrobnosti
naleznete v prohlaSeni o zaruce na systém kontroly emisi, které je
uvedeno v provozni priruéce nebo je soucasti dokumentace vyrobce

k motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢i Kanady, aby se spajili s pfisluSnym distributorem (zastupcem)
spole¢nosti Toro, jenz jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z néjakého diivodu nejste se sluzbami distributora
spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce produktt Toro. Pokud se ani jedno z uvedenych opatfeni nepodafi,

muzete nas kontaktovat na adrese Toro Warranty Company.
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